


CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1193-2017

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modifications diverses dispositions, plan et grilles des spécifications)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement de zonage numero 620-2004;

ATTENDU QUE, par application des dispositions de la
Loi sur "'aménagement et ["urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
diverses dispositions du réglement de zonage numdéro 620-2004, de méme
que le plan de zonage et des grilles des spécifications en faisant partie intégrante;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

2.- Llarticle 9.2.4 du réglement de zonage numeéro 620-2004, ntitulé
« Enseigne promotionnelle », est modifi¢ par ["ajout, au quatriéme
alinéa, apres I'indication « 538 P » de l'indication « 539 P».

3.- Le chapitre 9 du réglement de zonage numero 620-2004, intitulé
« L affichage », est modifié par "ajout de article suivant

9.2.7  Enseignes électroniques

Gieneralités

Lorsque les enseignes électroniques sont autarisées, les dispositions du
présent article s'appliquent.
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Une seule enseigne electronique est autorisée par établissement, Cette
derniére doit ére comptabilisée dans le calcul du nombre et de la
superficie d'enseigne autorisée.

Intensite lumineuse

Le degre de luminance provenant d'une enseigne électronique ne doit
pas dépasser 5 000 candelas par métre carré entre le lever et le coucher
du soleil et 300 candelas par meétre carré entre le coucher et le lever du
soleil,

Le degré d’éclairement provenant d'une enseigne électronique ne doit
pas dépasser |"eclairage ambiant de plus de 3.2 lux.

Orientation

Une enseigne électronique doit étre implantée perpendiculairement a
une voie publigue avec un angle ne dépassant pas 10 degrés,

Défectuosité

Lorsqu'une enseigne électronique présente une défectuosité ou un
mauvais fonctionnement, I'enseigne doit étre figée sur un message ou
fermée,

Son

Aucun son ne doit provenir d'une enseigne électronique.

e sgape

Le défilement des messages doit respecter un minimum de 30 secondes
d'affichage par message.

e plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par "agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 552 R, 4 méme une parie de la ZONE
RESIDENTIELLE 533 R en v incluant les lots numéros 2 948 104 4
2048 111, 2 948 113 et 2 950 130 du cadastre du Québec. Les zones
zones residentielles 533 R et 552 R sont, en consequence, modiliees,

La grille des spécifications numéro 50.2/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée i la colonne
correspondant @ la ZONE RESIDENTIELLE 837 R par "ajout d’un
trait vis-a-vis la ligne intitulée « 113 — Habitation unifamiliale
jumelée ».
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.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci.

7.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.
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YVES ARCAND
Grefhier

VICTORIAVILLE, ce 4 juillet 2017




d'Arthabaska  Briller par sa diversirg

CANADA )
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE I ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numéra 11932017
de I Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonppe
CONSIDERANT |"adoption du reglement numero 1193-2017 de la Ville de Vieteriaville modifiant le
. reglement de zonage, portant le numéro 620-2004. déja amendé:

CONSIDERANT I"approbation par le Conseil administraiif de la Mumieipalité régionale de comié
" Arthabaska de ce reglement en vertu de "article 137,3 de la Loi sur { aménagement of |urbanisme:

Je, soussigné, Frédérick Michand, secrétaive-trésorier de ln Municipalité régionale de comté
" Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 1193-2017 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage. portant le numeéro 620-2004, dé&ji amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d'améragement ¢t de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de article 1373 de la Lol sur
Ve nagement of | 'urbanisme.

Victoriaville, ce 6 juillet 2017.

Crelare-tre sories,

P

Lo

FMisp Frédérick Michaud, M.Sc.
VICTORIAVILLE .
g1 83 région 20
150, Nove-Dome Cuest, Victodovlle (Québas) G&F 1R : u—t;]
THT0 TR P A19 TR23433 . wiw mic-orihobaskoae.co | Centre-du-Québec
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CTORIAVILLE

sante urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du
4 juillet 2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a adopté les
reglements suivants

» LE REGLEMENT NUMERO 1193-2017 modifiant le plan et diverses

dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004 el ses amen-
dements.

» LE REGLEMENT NUMERO 1194-2017 modifiant le réglement numéro
] 1015-2012 relatif aux plans d'implantation et d'intégration architecturale

(PlIA), de maniére a ajouter & la liste des immeubles patrimoniaux
soumis aux plans dimplantation et d'intégration architecturale (PIIA) le
batiment situé aux numéros B0 & 82, rue Notre-Dame Est.

Ces reglements sont entrés en vigueur le 6 juillet 2017 a la suite de la déli-

vrance des cerlificats de conformilé par la Municipalité régionale de comté
d'Arthabaska.

Il peul &tre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, a
I'hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

. VICTORIAVILLE, le 16 juillet 2017

L'assistante-greffiére,

e

(Certificat de publication au versa)
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&® CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussignée, ROSANE ROY, assistante-greffiera de la \ille de
Victoriaville, certifie par les présentes que ['al publie le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 16 juillet 2017 et
en le faisant paraitre dans I'edition du 16 juiliet 2017 de La Nouvelle Union,
journial frangais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, j'al signé a Victonaville, ce dot-septieme jour de juillet deux
milie dix-sept (17 juillet 2017).

. L'assistante-grefiigre,

ROSANE R



CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1194-2017

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1015-2012
RELATIF AUX PLANS D'IMPLANTATION ET D'INTEGRATION
ARCHITECTURALE (PIIA) DE LA VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement numéro 1015-2012 relauf aux plans d'implantabion et d'inte-
gration architecturale (P1IA) de la Ville de Victonaville;

ATTENDU QUE, par application des dispositions de la
Lot sur I'aménagement et ['urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend ajouter a
la liste des immeubles patrimoniaux soumis aux plans d'implaniation et
d'intégration architecturale (PIIA) le batiment situé aux numéros B0 a
82, rue Notre-Dame Est;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'annexe B du réglement numéro 1015-2012, intitulée « Liste des
immeubles patrimoniaux », est modifiee par |'ajout, apres |"adresse
@79 NOTRE-DAME EST » de |'adresse « 80-82 NOTRE-DAME
EST » et par 'ajout de "indication « Intéressante » relativement a la
valeur patrimoniale attribuée a cet immeuble.

3.-  Le présent reglement modifie tout réglement incompatible avee celui-ci.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 juillet 2017

Jo X

ANDRE BELLAVANCE
Maire

f’%m/ .

YVES ARCAND
Greffier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC .
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASK A

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numéro 1194-2017
de la Ville de Victonaville
modifiant le reglement relatif aux plans

d'implantation et d'intégration architecturale

CONSIDERANT I"adoption du réglement numéro 1194-2017 de la Ville de Victoriaville modifiant |e
reglement relatif aux plans d'implantation et d"intégration architecturale, portant le numéro 1015-2012,
déjd amendsé;

CONSIDERANT ["approbation par le Conseil administratif de la Municipalité régionale de comié
" Arthabaska de ce réglement en vertu de "anticle 137.3 de la Lod vur | aménagement of !'urbanisme:

Je, woussigne, Frédérick Michaud, secréwire-irésorier de la Muanicipalité régionale de comté
d" Arthabaska, certific par les présentes que le réglement numéro 1194-2017 de la Ville de Victorigville
moditiant le réglement relatif aux plans d'implaniation et d'intégration architecturale, portant le
numern 10152012, déja amendé, est conforme aux objectifs du schéma d*aménagement et de
développement et oux dispositions du document complémentaire,

Le présent certifical est délivré par application des dispositions de atticle 1373 de Ia Loi sur
aménagement et |'wrhanivme

Victonaville, ce 6 juillel 201 7.

Le AITe-LreS0TIeE,

FMisp Fredeérick Michaud, M S,
VIETORIAVILE | , 2,
et 8a région =
150, Noe-Dome Ouest, Victonewile (Quékec) GAP RS
TOI9 70044 F BIP 7520820 www mic-crtvabaike o o ':t""t”t"'ju":;mfbﬂt
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CTORIAVILLE

sanle urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donne qu'a sa séance ordinaire du

réglements suivanis :

‘ 4 juillet 2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a adopte les

Ces

LE REGLEM NUM 193-2017 modifiant le plan et diverses
dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004 et ses amen-
dements.

LE REGLEMENT NUMERO 1194-2017 modifiant le réglement numéro
1015-2012 relatif aux plans d'implantation et d'intégration architecturale
(PIIA), de maniére a ajouter a la liste des immeubles patrimoniaux
soumis aux plans dimplantation et d’intégration architecturale (PIA) le
batiment situe aux numéros B0 a 82, rue Notre-Dame Est.

réglements sont enfrés en vigueur le € juillet 2017 a la suite de la déli-

vrance des certificats de conformité par la Municipalité régionale de comté
d’Arthabaska.

‘ Il peut &tre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, a
I'héitel de ville, durant les heures normales de bureau,

‘ . VICTORIAVILLE, le 16 juillet 2017

L 'assistante-greffiére,

Ao

ROSANE ROY

(Certificat de publication au verso)



CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussignés, ROSANE ROY. assistante-greffiere de la Ville de
Victoriaville, certifie par les presentes que j'ai publieé le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de [a municipalité le 16 juillet 2017 et
en le faisant paraitre dans l'edition du 16 juiliet 2017 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité

EN FOI DE QUOI, j'ai signé a Victoriaville, ce dix-septieme jour de juillet deux
mille dix-sept (17 juillet 2017),

L'assistante-greffiére,

ROSANE RQY



CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1195-2017

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le régle-
ment numéro 1111-2015 décretant la tanficahon des biens, des services et
des activités de la Ville de Victorniaville;

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville peut modifier ledit
reglement afin d'ajuster la tarification des biens, des services et des activités
de 1a Ville;

ATTENDU QU un avis de motion a éte donne a cet effet par la
conseillére France Auger lors de la séance ordinaire tenue le 5 juin 2017;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
et statué ce qui suit |

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

-2

-~ Le réglement numéro 1111-2015 est modifie par le remplacement des
annexes suivantes ;

Annexe 3 - Service du loisir, de la culture et de la vie communautaire
Annexe 4 — Service des ressources financiéres et materielles

Annexe 7 — Service des travaux publics

1.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 juillet 2017

~ ANDRE BELLAVANCE )
T Maire

X
P i
” YVES ARCAND
Grefhier




DESCRIPTION

TARIFS DES PLATEAUX LOCATIFS

Agri=Spors

250,00 §tesrain/jour

Colisds Desjurdins

1 200,00 §/5our

Les tarifs comprennent, si applicables,
les dquipements,

Me comprend pas les frais de montage

Jean-Bélivesu G000 §/four e de démoninge
Cirand auditoriun — Cépep de Vicloroville 210000 S four
Pavillon fean-Béliveas — Dojo 20,00 $'heure
17, rue des Forpes 1000,00 &an
| 343, ruedis
Hiospitaisees HORG0-San
175, boul, Bods-Francs
Sud 100,00 &ran
Emirepies iCalisée Degardins
(hockey) AUE 0 San
Pavillon Jean-Rélivean
(hinckey) 143,00 &'an
Mare (hackey| 250 % de mai & so0t
Gilissoires sans chambire
& 3ir du pare Terre-des- 7
Jeunis
Cilissntres sur chambre &
Olissoires air-du pare Teme-dess 25 00 Sheure
Jeumes
502 unset-
Cilis hamb , :
et e OIS conedi et dimanche de 104 16 b
125 famille
Cienndes salles-teoles 15,00 Ehere
Ciymmase 20,00 % 'hzare
Patiroires oxidrioures 15,00 Sheare
Jeon-Td ]l ivesu 150,00 S hewre
Mal 4 aod
THE2ZI W 105,00 Shewre
Complexe sportif Sani | Tha17h
Biibast Mare 105,00 §/heure
imérieures 17 Ha 23 h et samedi et
dimunche
150,00 5 heune
L — [ 0F 6 Sveare i
15000 £ hewpe

ST R 20T



DESCRIPTION

TARIF

Patinage libra

il
2005

sérior, (60 ans of plus)
anliant {17 ans el moms) ¢t
Eudmnt (23 ans et moins)
| 00E

Heckey libre

|7 @ns ef plug 5,00 %
1% ams of mding 3,00 8

Complexe
sportif Sani
Piarc

Location de patin

Adulee
200%

sénior, (60 ans ¢ plus)
enfant {17 ans et moins) el
Gludiant (23 ans ¢f maing)
100§

Puatine ta féie

™ septernbre an 30 avnil |

65,00 8 plus twces

1™ mad uu 31 ani

SO000 5 plus taxes

Selon disponibilité

Pavillons de parcs

10,00 $heure

Pisvme extéricun: o paingenires

60,00 Fheare

Sauveteur inclhs

Pisema intdrieure 25 métres

120 %k

(1:99 pess.)
140§

{100-200 persomies )

Possihilile de réservation selon les
disponibilités

Sauvetewr inclus

Piaeme imtérioure bassin réceéatif

B0 5
[ 119 pers)
100 %h

[50=104) pérsonines}

Possibiliie de séservation selon bey
disponibilités

Sapveteur imclus

Aqua féte

100 ¥ Bassin récréail

o
125 § Piscioe 25 méires

I I baigrnde +
1 b 30 salle

Samedi [3h ou selon disponibilités, 20

PETSONIES TR um.

Sauvereur inclug

RS2 T2 7




SALLES
Licn Addresse Horaire Capacite Valeurs Tarifs
regulier
A ulilisation
Salle T'lﬁl Su'i-‘ljlr
Antanin 431 Hﬂunl:gr}llh
Taur
i additionnelle |
Agri-Spars el BT ST P
Jutras Est kA
Réunion
Clade et a5 100 83 h
List Pépin Rt!:epiiun”
155
additionnelle
Cafétéma 200 I15 Sour
Salles de
Cégepde | classe 475, e 2% §/jour
Tt Motre-
Victorinvilla Dume Est
Salle de oll
FEEroUpe- Lon 160 5 our
el
a5 h
g?:::n I 70 15 &
Club de 2, ue R additionnelle
I'Age d'Or Dirowin ;
Grande salle Takiah
200 4350 17 %M
Local 105 -
adelitonmne e
4% R
Réumnion ®"
TOSRA R
Mlhﬂ-hl.ﬁ.lﬂ jz Hl!ll.'l.'pl:lnn Bw
158N
additionnelle
50 Shoaprés 1h
5083k
Réunion *"
Arthohagka- Mo %1 h
te-Victod 90 Réception ™"
Ste-i
roire ]j m
additionnelle
50 %h apeits 1 b
Colisée i e
Victorlaville | Arséne- 131 Réception
Touringy 15 %h
additionanelle
50 %h aprés | b
40573 h
I dunion * "
r.: 50841 b
wrmcau- ['Lﬁ: N
Cormiler 449 E-[!dll;nm
addnionnelle
M Ehapres 1 h
05 3k
Ste-Yictoire E1 o -
N85 h
o 38 Héception "
Christophe 158
ndditionnel e

I A R T



Adl ressg

Harnire

rigulier
" wrilisation

Cupacité

Valeurs

Tarifs

5t-
Chrstophe-

Vicioraville

Vietorinwille

Salle
Domrémy

M Shapris | b

053 h
Réunion mil
[0 53 b

K
Tion
|5 &h
sdditionnelle

30 S aprés | h

okl

#0853k
Réunion "'
TOE8% R
Hl!ﬂlrp:

Ii-l:li‘i [LR}
15%h
additionnelle
S0%haprés 1 h

3, rug
Paitras

fhal3ih

120 4220

3550 h
20 %M
additionnelle

Cirand-
Trone

Vilogare du

rug D
Bigarrs

Mmi b

25 5

il
Arthabasla

140,
Chermin du
Bt
Anhabaska

Bhadh

| & 500
prETsOImES

215 % demi-sslle

275 S salle complite
350§ journtée complite
Ectzirmge 154 %

_ Sononsation 75 §
Eclairnge LED 50 %

ot L AR ER T




SCENES EXTERIEURES
'. Licu Adresse Heuires Capaciié Valeurs Tarifs
regalieres
il " utilisation
Agora place Ste-Victoire A0 i D
Kicsque place Ste-Vicioire | 1 Borre
Eha2ih
_ 273, e
Pare Victoria Nofre-
Dame Est
SITES DEVENEMENTS EXTERIEURS
Lien Adresse Heures Capacité | Vialbeurs Tarifs
Fégulitres
o willisation
Angle roes
: ; Perreauh
. Statimmement De Bigamé & Do
Bigam¢
i ; 400, boul,
Stationnement Colisde Matras Esi
Angle rues
S1-Louis
Statiannement St-Louis €1 Molre-
Dame
Chjest
SURFACES DE BETON.
T
Lieu Adreise Heures Capucité | Valeurs Tarifs
riguliéres
d utilisation
Colisde Desjardins 400, boul. I 1o
Juiras Es ek
. Pavillon Jenn-Beliveau T
Parg Mgr-Grenicr 45 miedes | Bha23 h
Bouileaux
[ | [3,00 5
| Parc de I'fle 29, mic I
Pépin J
| i

ST R 20T



TERRAINS DE BADMINTON

Lieu Adresse Heures Capmcité | Valeurs Tarifs
régulidres
i wtilisathom
Semaine
[6h 304 45h
21k lundi Bhaldéh
dil vendred elZiha23h
64h
Pavillon Agri-Spors onbo. “ 4 wrrsing IGhAZ1h
Bha2ih Fin de sempine
samedi 43
el IThaZih
dimanche &3
dhialTh
TERRAINS DE BALLE
Lieu Adresse Heures Copacité | Valeurs Turifs
réguliéres
uutilisation
Dhes Amis 33, rue
° Fronivist
Amiti¢ | i;];;:l
Bois-Franes 17+ 2 {Mgr- 25, rue
Mo Ciagn
1 30, e de
D Forges' p i P
Acadimie | o\ 0oy 15.00 §'b
i, rue
De 1o Joie" Saint-
[iemis
i B60A,
De I Riviire" boul. Bas-
Fraimes Sud
T rue des
erre-des-Jeunes Mathons
TERRAIN DE BOCCI
Lieu Adresse Heures Capacité | Valeurs Tarifs
régulitres
d'utilisation
B, e
[ la Joie Aaint- Eha2ih T.50 8
Dremis
TERRAIN DE FERS
Licts Adresse Hewres | Capacité | Valeors | Tarifs
régulibres
d*atilisation
[Des Forges f?&:ﬁtﬁ: bhaX3h” I mlldes 7.50 §'h

TI72-2006: A 1952017




TERRAINS DE PETANQUE
Liew Adresse Heures Capacité | Yaleurs Tarifs
régulidres
d*wiilisation
¥ 2, e
AE‘“ dor Dircruin
o 31, e
Armiis | Dunam I
I8, rue
Bellevue Jeditie- il
Misace Fha2ih 7.50 &h
B, rue
Dela Jowe Saini-
Dienis
. Place Ste-Viciolne g D"'.
Bignmé
TERRAINS DE SOCCER
Licu Adresse Hewres Capacité | Valeurs Tarifs
régalitres
il utilisation
Aniitid 3 51, rue 2 terraing
Drunamt i 7 joueurs
18, rue "
Bellevue 1 4 6 Jeanne- f;‘j:::jﬂ g i e
Mance | gpa23n?
| terrmin &
T jotseurs
Bois-Franes | EGE: ¢t ] terrain
k1]
jokiETs
. Fim mal &
début nedn
475, e Bha2lh i
Cégep termin des Cidres Mutre- 1 1m . I0 %h
Dramie E. Piériode 11 joueurs
scolalre
IBRhaZih
Flin i
bt aoiil
CEGEP Susde Yvoapare [ oo | BRABD |y iy sk
{surlace syrithéligue) P Pérlode I jomieurs
seofalre
ISha2lh
] 25, nie | Perrain 4
De I'lle banin Bha2ih 2 Soivirs 20,00 &
1
765, rue mﬂ:m 1 teraing
EOMBO 1 42+ 13 Wotre- —— all 200 &5
Dame Est JOLIELFS
20, avenue ELT,: 2 terrain: .
. Mer-Grender | +2 des A 7 joveurs | 20,00 5
Plaines I8ha23h
- Paly 1 &3 603, rue 3 terrains 20,00 $/h
, Notre- il |

e el R T



=

- joueurs

. Dime E
1.3, e | tegrain
Quesnel du Cureé- I fomieurs 20,00 §h
Lare
605, rue i
Paly 2 " | terrain A
Motre-
{surface synthétigue) b E |1 joueurs 80,00 $h
15 sept. au 31 avnil
Comiplet
130 &k
Diermi
Complexe Mallisport ﬁmj;:" | terrein A b3 §h
Prasiautise| W]
Dame E. sl ¥ mui au 14 sept,
| Complet :
T0 8§
| Dremni -
40 8§
& TERRAINS DE TENNIS EXTERIEURS
Lieu Adresse Horaire Capacité | Valeurs Tarifs
rigulicr
d"wiilisation
Amitie 51, rue 3
Dunant
Bellewvue 18, rie
Jeanngs 3
Mlance
Biois-Francs 25, e B
Ciagne
Centre gommunautaing T35, boal,
i’ Arthabaskn Bois- &
Franes =
Sud Bha2ih 17,50 S
@ oo 29, rue "
Pépin
[ la Jodie 8. rue
Baent- 3
Denis
Terre-der. Joynag rie deg 3
Blmtions
e Versailles &5, rue de 3
Versailles :

e I R U




TERRAINS DE TENNIS INTERIEURS

Lieu Adresse Horuire régulicr Capacité Valewrs Tarifs
' wtilisotion
Eemaine
Complexe sportif Sani | 701, rue de Bhalih i Viir tableau ei-
Mare L' Acadie Pl de seanaine - dessous
l EhaZlh
TARIFS - ARONNES
2 septembire an 28 avril 20 avril nm 17 sepiembre
Luiridi o Tin de semaine | Lurdi gu [ de semine
Vel Torillterrain | *ered Tarifhemain
Tarifterrain Turfherram
Ehia [2.00%
Il h30 5005
Az 3 periar WET 16,00 § Hoth §,00°% Rl
[GhaXrhe 20,00 % b, 0h0 &
Juniar et dtudiant Bh3kh
11 h 30 12,008 608
B 12,005 6,00 &
[dha22h* 16005 [ 8.00%
TARIFS - NON-ABONNES
2 septembre aw 28 avril 29 avril nu 1™ septembre
Lunadi i Fin de semaine | Lundi L Fin de semuine
vendred Torifhrerain | Tooredi Tarifterrain
Tarif'h'terrain TarilMh terrinin
B304
ity 24008 16,005
Adul }
IR HIE 11h304 16k 32008 3200 16,005 L903
[ ha22he 40,005 20,00 %
Eh30a
11 b 30 24,005 12.00%
Jaminr ¢t dtdian 2400 % [2.00%
lGha22h* 12.00 § [ 6,00 %
TERRAINS DE VOLLEYBALL DE PLAGE
Lbea Al rpsae Horaire Copmcité Valeurs Tarifs
régalicr
o atilisn o
TES, boul,
Centrg commmunautnineg Bois- Mlmia i
d' Anhabaska Francs sepiembre D ferrying 10,00 &h
Sued

o LT R oA T



TERRAINS DE BEK HOCKEY
Lieu Adresse Horaire Capacité | Valeurs Tarils
régulier
d*utilisation
R AR T | e 368 b

(HT2J0T0, TN




. ANIMATION ESTIVALE

Service Huoralre Tarils
réguller
A" ulilisa tion
Fin juin i la D & au 17 mad : 80 $fenfam
Inscription rmi-pode de Du 18 mad av 25 juin : 90 $enfant
Bh10 4 16h D 25 jubn et plus ¢ 100 8/enfam
Thigakh3o Forduit tout [éeé ; 115 Senfant
. 12hilih 40 périodes de gardes pour 60 %
Perisecepade 16 h 30 4 2 Siptriode, ainimum de 10 plriodes
17h 30
MPORTANT

Pour les prochaines anndes, e Consell a d&ji donnd ses direclives pour les tarifications de 1'animation stivale |

InseTiption ;
2006 ™ Sienfam

2007 ; 100 Senfant, 90 § poar le 2™ enfant, B0 3 pour le 1 ot bes sufvants.

Période de garde

. | 2006 ; 3 S/périnde de garde.

BIBLIOTHEQUES
Livee 0,10 8- max, 4,50 %
Livre numérigae .t
Hueves e librairie = 255 -max. 11255
Périodigue 0,00 5« max, 4,50 %
Livre parlé 000 5= max, 4,50 %
| Frais de retard Disgue compact 0258 -max, 11,25%
| . Jeu vidéo 0255 -max, | 125§
Fiim - Documenalre 025% -max. [1,25%
Film - Fiction 255 -max. [ 1258
Séric télévisuelle D235 -max, 11,258
Orrdinatear ponable 5008 - max, 30,00 8
Succes de libraire A.00%2] jours
Location Film-fiction 1,00 %7 jours
Série télivisuelle LOG S jours

FEAR e 20T




GRILLE TARIFAIRE

(Bibliothéques Charles-Edounrd-Mailhot ef Alcide-Fleury)

Abvanement : Giratude pour es-catégories @ résident, extérieur, collectil

150 §, taxes non inchses, pour ka catégorie non-résident excluant coux des municipalités nyant concly
une entente mlenmunicipale concernant 168 services de Ivisirs svee 1o Ville de Victoriaville

Carte d"abonné : 58, taxes incluses, pour le remplacement d'une carte perdue oo mutilée

Phartociples ;
Format lefire (32— 11);

Format légal (84 - 14)

Format Tabletd (11-175:

Utilisation d'Internet, de bases de données on de logiciels :

Consuliathon

lmipression de documents ;

Formog letire (83 - 1)
= [orm Epal (84 - [4)

PEB {pré infrant} ;

PEB {pré1 extrant) ;

Retiard |
Ecouteur -

Document endommapzeé .

Droscumment perdu

Frais d"sdministragion lors d°émission de facthire

' Selon I"dtat de détérioration.

0,15 S'copie noir et blanc, taxes inclises
(.80 $/copie couleur, txes incluses

0,15 S'copie noir et blane, taxes incluses
0,80 Sleopie couleur, taxes inclieses

0.25%/copie noir et bianc, taxes inclises
0,80 %'copee couleur, taxes inglises

Ciratuite pour tous

11,15 S'copie noir et bianc, taxes incluses
1,15 Sigopie noir &1 blanc, tuxes incluses

Tout montant exigé par la bibliothique prétense

.25 §our oavrable par dogument en retard

Aucun maxmam
Frams selon le type de documem
2 8, laxes incluses

Coiit de remplacement ou de reliure '
Minimum : 5 §

Colt de remplacement *
Mimimum ;5 8

5% non rermboursable

* Le coit de remplocamient inclul le remplacement du livee, Bt préparation matdrielle et lo reliore,

FITE200E o - 20 T




CENTRE COMMUNAUTAIRE D'ARTHABASKA

® TARIY
SALLE . MONTAGEDEMONTAGE | PENALITE
| 8 heures 3 heres Hivrs
| additionnelle
0
i
250§ 125§ 308
12
I4
(
‘ _ 2 1205 605 155
3 245 | 25§ mimses
4
180 § 908 205
. Tetd
| 160 et 11
4208 210§ 455§
‘ 1 et 12
10, 01 e 12 0 § 00§ 65§
10, 11, 12 et 14 T4 § 380 § BOS

«  les heures de début et de fin doivent étre détermindes avant la signature du contrat:

¥ une penalite financiere s'applique au montamt de 23 § par tranche de 15 minutes lorsque le client dépasse
Iheure de fin inscrte au contrat;

¥ tous les 1rifs exclus les taxes applicables;

| o le locaraire est responsable des redevances an nivean des droits Tauteurs ef de diffusion politigue da

. réservation;

- periodes des fetes ; deux blocs parjour Bha 16 her 185 a2 h (24, 25 e1 26 décembrerd 1, 17 et 2 jenvier (en
vigueur 2008);

¢ toutes les locations des fétes de cette année recevront une fettre signée pour la nouvelle procédure;

¢ prix tient compte que lo locataine paie lo frais de permis de réunion et les redevances applicables (protocole
abligitoine )

¢ gervices @ equipements inclus : chaises, tables, vestinires;
v montage et démontage melus selon les confligurations suivantes (clusse, conférence, réception ou carré);
< land montage et démontage ne sapplique pas i le client est présem sur les heures réguliéres d'ouverivre;

v montage et démontage non inclus lorsqutil y & un sous-traftant ou location de matéricl ot équipement {sous

approbation):
. ¢ sonorisation: nuewne offre dispanible;

o privection : aucune offre disponible,

THERJURG, IV-20 T




DESCRIPTION

Chéque retourng 10,005

Public fentreprises,

iﬁlﬁ o '_-;U'E: b Au-deld de la limise guotidienne
Kt it RS consuliation de 50 consnltations
transactionnel financitres)
en ligne

Eegulier 0,00 5

Cecasionnel 0,00 5
Confirmation écrite dy solde des mxes 30,060 S
Vignemes de stationnement 140,60 5
Fring de rénnpression d*une vignette de 10,00 5
sLafisnmeniend '

Pour accés au

15000 3
| Location case de RERSITACAY

A ppeteies Poner ansdnagement 100,005

i'ume terrasse L
Fltocophe 0.25%
Regrattier/priteur sur gages 100,06 § Réglement n" 224-1 994

[HaF-2008; FIF2I000, f THS2007




DESCRIFTION TARIF REMARQUES

. MAIN "OEUYRE TAUX REGULIER TAUX 150 % TAUX 200 %
| Orpérateur 40,005 600 % 80,00 §
Jaurnalier 4000% 0,005 80008
Contrerraitre 55,008 82.50 % | 14,00 §

MACHINERIE SANS OPERATEUR

|

Bl aspirateur 135,00 5/h ;_
Bealaide rue sur chargeur 110,000 5T '
_;alul mécan lgue 5,00 5
Brvmbardier 4500 5
Caméra (camion ) 45,00 &'h
Camibon 2 essbeuy (6 romes} SO0 Sy
. Camion 3 essigux {10 rooes) 00 &
Camion (épandeur abrasif) 7500 &
Camion (vide-puizard) siphon 125,00 &5
Camion & grue srticulée (doom pruck) 55,00 ©h
Comion combing {tonk 4 eaw) 130,00 &5
e 408
Camlonnene 15,00 $h
CRArgeur sur rdes S0,00 %h
Charwt ¢lévateur 20,00 §'h
Compresseur 50,00 §h
. Détectenr de fisites {camion) 45,00 §h
Equipement chloration (camion) 45,00 §h
: Laveuse i pression (camion) 40,00 §h
' Localisateur de conduite (camion) 40,00 §/h
Machine peinture 15,001 §'h
Mini pelle sur chenille 40,00 %/h
Macelle, remangue el camion 40,00 $/h
Nivileuse {jgrader) 100,00 §h
| Pelle sur rones 100,00 5h
Felle = meaneau lydraulbque 140,00 5
.Fl:lmp-: & bewe 47 20,00 %
. | Pampe 4 e 2 15,00 5
Reérocaveuse (pépine) 60,00 '
Rouleau compacicur | 235,00 %M

JIL 018 1198200 7




DESCRIPTION TARIF REMARQUES
Stuffleuse of chargeuse 225,00 §h
Tracteur (ondese) 00 Sh
20-mm (374™) 25008
Tsemm (1) 2500 %
Resgage 38 mm (1 15" 30,00
& Squedux _ +minin-d"euvre e Equipement
Diarmétre - 30 mm {2) 35008
| 50 mm (6%} [O0,EH &
200 mm {8%) [25,00 %
100 i (4°%) 35,00 & |
Pergage d'égout 154 mum {6 4500 5
c _ + main-d wuvre et équipement
Dlampare : 204 mm (87 5005
{1y 3005
Frais de frnnsport { camionniethe 0, 30.5km
Camion
2 essieux (10 m” 16,00 S/’
&1 moins | 6 roues
Camion
Jessienx (11 4 20,80 &’
Diplic 4 neige 14 m") 10 roves
(.60 %m"
Camion
4 essieux (164 I8 80 Sim”
Hm') 12 roves
B I =remorgus 3
(20 4 28 m?) 680 S
Tewarbe 1,20 Srpi"
Fermetiirg d entree d eou 20008,
Zone indusarielle T 000,00 %
e ——— Si trmverse emprise du MTO = colt rdel « 5%
i
Branchements | 2% Jignpgy| el
de serviced - S travaux du 15 movembre ao 1% man  godi
Lone supplémentaie pour pel et =phalkie
résldentielle e i
Asphalte B0,00 $/tonne miétrique | + préparition ¢t mise en place
Electricien
ﬁhﬁ l:l’:ullr;mpa.dni‘ru de rue ou fewx oot (I il
a Macaile
125,005
Prét de barricades € | Pas de prét ou grouit sux organismes
Prit de signalisation @ | Pas de prét ou grotuit mex organivmes

Befection d une dseciton de bordice &
la demande du propridiaire

T5.00 5'm lindaire

PRy e Y




DESCRIPTION

Pierme nette (45

19,40 $4 "aves transport

<0
MEres lﬁﬂi?'ﬂ'is:‘m
’ - iindaires
Reéfection de trotioir & la demande du
propricliine St
125,00 §'m
ol lindaire
linénires
Seiage de bdton ou $"asphalie suns .
ey 150 % m linéare
Frals d'ouverture ou de fermeture ;
i’ une Borne-fontaine B:) et
Nettoyage d"un hranchement .
S e T @ | Plombier avec propriétaire
500 % m'
Tere vegdtale ol
[ 25,00 Svoyage
Biétan-ciment 150,00 £/m’ | + préparntion +mise en place
5,35 S Vaans transport
Sable : g
1145 84 v fransport
10,65 57t 'sans ransport
Criblure (0-14") 7.
14,%0 3/t avec manspoTt
7,65 $/t’/sans wransport
Abrasil
26,15 $/t 'nvee fransporn
| 5,15 54" ‘sana transport

| 3,65 % /sans ransport

[ 147
erre 17,90 $/v"mver transport
[ 13,65 51 /sans transport
Pigrre (4-8") ;
17,50 8/t favec transport
10,40 St suns transport
Prerre dynamitde
14,63 51 favec ranspon _
| 2,65 $/1'/sans transport
Plerre classe A (044" :
erre ¢ (-4 16,90 $/t/avee transport
1,94 $/1'/sans transport

Plere clazse & (0-24")

16,15 S/ avec ranspon

Piax 4 hearas

- - 10,90 $/t'/sans transport
Pierre ciasse B (1-147) e
Yeérification i déblocage de ] — i
ruccorderment o g P
0,50 %M
Bt il
ligGnnermenl sur rac N T s
0255h
Statsmnement public

Hldp-eie T fes Ul E




.ICTDEIAUILLE

zante urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC esl, par les présentes, donné gu'a sa séance ordinaire du 4 juillel
2017, le Consell municipal de la Ville de Victoriaville a adopte les réeglements
sulvants :

1. LE_REGLEMENT NUMERO 1195-2017 modifiant le réglement numéro
1111-2015 decretant la tarification des biens, des services et des activilés
de la Ville de Victoriaville, de maniére a remplacer 'annexe 3 (Service du
loisir, de la culture &l de la vie communautaire), lannexe 4 (Service des
ressources financieéres et maténelles) et l'annexe 7 (Senice des travaux
publics).

2. LE REGLEMENT NUMERO 1196-2017 modifiant le réglement numém

858-2008 decretant l'imposition d'une taxe de compensation pour la

. foumiture de l'eau et le service d'égouts sur tous les biens-fonds
imposables desservis par les réseaux d'agueduc et d'égouts, de maniére a

modifier les dispositions relatives & l'imposition d'une taxe pour le prix de

leau au compteur par unité de logement ou par local commercial ou
industrial.

Il paut étre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, 4 I'hotel
de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 9 juiliet 2017

Le greffier,

it

. YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YWVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par les

présentes que j'ai publie le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de la
municipalité le 9 juillet 2017 et en le faisant paraitre dans I"&dition du 9 juillet 2017
de La Nouvelle Union, journal frangais circulant dans la municipalita,

EN FOI DE QUQI, [ail signé & Victoriaville, ce dixiéme jour de juillet deux mille dix-
sept (10 juillet 2017).

Le graffier,

%

YVES ARCAND



CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1196-2017

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement numéro B38-2008 régissant la question de 'eau et des égouts
conformément aux dispositions de la Loi sur les compétences municipales;

ATTENDU QUE les dispositions relatives @ |'impo-
sition d'une taxe pour le prix de '2au au compteur par unité de logement ou
par local commercial ou industriel nécessitent d’étre actualisées;

ATTENDU QU'il v a lieu de modifier le réglement
numero 838-2008;

ATTENDU QU un avis de motion a ét¢ donng a cet eflet

par le conseiller Alexandre Coté lors de la séance ordinaire tenue le 5 juin
2017,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statuc ce qui suit

|.- Le préambule fait partie imégrante du présent réglement.

LR
i

L article 3a) du réglement numéro 858-2008 est remplacé par I"article
suivant ;
5- a) 1l est imposé et il sera

prélevé du propriétaire,

chaque année, pour le

prix de |'eau au comp-

teur une taxe de

au métre cube 0,24 % 0.06 % 0,30 %
(810

aux 1000 gallons 1,OB B 0.31% 1,39 §
avec un minimum de 137,438 47,57% 1B500%

par unité de logement
ou local commercial ou
industriel, cette charge
minimale étant imposée
en début dannée en
méme temps que les
taxes fonciéres.

I3
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E=ra

3- Le présent réglement entre en vigueur rétroactivement au 17 janvier
2017,

VICTORIAVILLE, ce 4 juillet 2017

ANDRE BELLAVANCE

Greffier



.ICTDHIAFI’I.LE

=arte urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du 4 juillet
2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoraville a adopté les réglements
suivants :

1. LE REGLEMENT NUMERD 1195-2017 modifiant le réglement numém
1111-2015 décrétant la tarification des biens, des sarvices et des activités

de la Ville de Victoriaville, de maniére 3 remplacer 'annexe 3 (Service du
loisir, de la culture et de la vie communautaire), 'annexe 4 (Service des

ressources financieres et maténelles) et 'annexe 7 (Service des travaux
publics).

2, LE REGLEMENT NUMERO 1196-2017 modifiant le réglement numéra
858-2008 decretant limposition d'une taxe de compensation pour la

. foumniture de l'eau et le service d'égouts sur tous les biens-fonds
imposables desservis par les réseaux d'aqueduc et d'égouts, de maniére 3
modifier les dispositions relatives a l'imposition d'une taxe pour le prix de
'eau au compteur par unté de logement ou par local commercial ou
mdustriel.

Il peut &tre pris connaissance desdits réglaments au bureau du soussigné, 4 I'hital
de ville, durant les haures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le @ juillet 2017

Le greffier,

F YVES ARGAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par les
présentes que |'ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de la
municipalité le 9 juillet 2017 et an le faisant paraitre dans I'édition du 9 juillat 2017
de La Nouvelle Union, journal frangais circulart dans la municipalita.

EN FOI DE QUOI, j'ai signe a Victoriaville, ce dixiéme jour de juillet deux mille dix-
sept (10 juillet 2017).

Le greffier,

e, .

YVES ARCAND
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VICTORIAVILLE

sanlé urbaine

SERVICE DE LA SECURITE PUBLIQUE

Reglement numéro 1197-2017
sur la prévention des incendies

EDITION 2017

Adopite e 2 oclobre 2017

En vigueur le 8 octobre 2017




TABLE DES MATIERES

Chapitre 1 « Partie préliminaire et champ d’application »............0.. 4

L DOMEINE S RBEIOBION. .o sy oo mor s s s s 4
B TEITONEEY N i o N N S A A q
I o i e s B o e R R e e 4
4. Batiment untfamilial et Bifamilial............oi s siss i ss s s s 4
L e e T A e e AT o P
Section 1 L T g = 11 L= TSRO PO 4
5 Responsabilité de Iapolcalion — tirECIEUE. ... v ieeeieeesrisise e eeeesesni e serns s F
L B T e P 4
Saction 2 FERIPAIRINOIRER .oy s S A BN TR A A S R A BN AT 4
Br TR BN ooy e S O A S B U e e et 4
8 DéElIntions du BBCS .. ... i saiisiisss i iaias b samiasia i assnsass G
Section 3  Dispositions adminiSIralVEs ... aiisiemsisnssiis e ssassisn s s G
. POl DRI i e T T R R e T
10. Pouvoirs SPACIBLX........csiisimsnsnssis masiisiasass e e e e e 6
11. Infericiion GEcchE = AITCIAGE .........cccciviviininiiisiivisss s sosass ess i e tnbasasnssnssas T
T I I e s 4
13. Responsabiile .........coeieims e f
Chapitre 3 « Protection des batiments et des occupants contre

I IRCRNEIIE B0 s isrivivivissrasaneassrs T e NN S RN Rt T
Section T  ACCES AU IMIMBUD RS, . oo bt ae e sameas s be e e reas i v erasnes 8
14, Visibilité des numéros c:r'l.';r'qrr..rﬂs .......................................... R A o i a
15, Voies dacces... R e s i e s
16. Accessibilité aux issues et en!'m!'ren G AT e R T
Section 2 Appareils de prolection mnl‘rE .fE.-s fn::‘endres e
17, Utilisation malicieuse et verfication dun appamil.............. ARt g e 8
18. Systéme de profeciion, de défection ou dextinchion. ... T VEE L, NN 4]
19, MOUEIES O'BISBIGIIES ......ccovevresvsrresersrermrsnssmssnssmmens srtessmseasasessssssns resmss rasssssasensres g
20, AverliSSEUNS T8 TUMIBE .. ..ot ittt es e saes basssstmas s s s s ssas I
21, Extinctetnrs POrTBEITE ... cieiine s snecrsms s cns e mn s nssnsassnanesens seansnsassnsansensass B
22. BOMES QINCEBNIIE .........ceceieieiurnsiisess sessasess s sasnsas vases ear s sasssessns st svansnnos sasasrnanass 9
23, Canalisalion incendie el robinels armMBs .o 10
Section 3 Normes de sécuriié des batiments ef des équipemenis.............cc. 10

24. Hebergemen! lemporaire - devoirs ou Proprigfaire ... .. 10
25. Reprasentalions occaSionneles ... i risassis 19

20, Foires commerciaies Bl BXPOSHIONS ....... ..o i st barrasrsieetessssrsbonsrsssass i1
27, Appareils ef INSIMErts 08 CLUBBOM .. i iieisissbrns o sassas i ia s issbsasniis bhas baassass 11
28. Caonduits d'évacuation des SeChBLEESE . ......ccicouiiiiniiiin s e 11
2% ENNOOOSROR R . i ot S B b i s b 11
B ErRDOSREE BXIOTIBN sy s i o vesssins bt o i b aiss pme s Mo 11
31. Acecds du Senice de sactrile PUDIGUE ........ccocovviiiiarini i imsemanssrsess mrasssnsnsd 17
32. Malieres dangereuses ... PP RN o
33 Entreposage de matrér&s rﬁag:ssanr .é Iﬂaud rmréneur 12
34. Déversement de (QUITES QBIGEIBLN. ..ot ioriirecrimertssismiassbares s s satrs e stssmtes 12

I EANBUIIECE COITIENIR . i vonieirbis snmaio ob s B & i o 4 4k AR B SN 13



36. EQuipements de CUiSSON POMBIIS ..........c..ccovvorwersoseressesssssersesreresseeserenseseees 13

37. Apparei décorafif.... » PURRITIY.
38. Appared de chauﬂ'visge f: ::wrrbusrrthfﬂ sc:«‘ida ﬂrmatérmr.f CONIMMEXE ©ocaninaininiin 13
T ORI UCHON (0 TOIE ..oy vm v iomeasnsiossivsions o dmii e AR A o 13
0, e FROMOMOTOINGIT i i s P T e 14
SOl S PO AT PIBIT BN .. i s s i e v 14
Y B IO s o R s e T e s B 14
B O B B I DT i i e e e i b e e ewwred i s e d e b 14
43. Emplacement des foyers extérieurs. ..............oc..... e e e A 15
. POrVE 08 BTG, ..ovoviiiiseissssissossbissbas bbbiberssmsens ot srmsenset bt bemmomemmmmermermrenre 15
45. Condifions d'émission d'un peimis de Brilage...........ccoomviiiiniinnicne, 15
46. Refus d'un DEBMIS .......c.oocevi e s s ssssmssssses esnes NPTV (I 15
8 Rvaaliory DR DOITIEG .o v ncon oo st s s e 16
8.  DUTDO U DO . oo s nimssnininmis s wsieri s s st S R .16
49. Coll d'un Parimis 08 BIlISGE. . ......... oo e s s sssisiss s s i s assmssaiiins s v 16
20. Formulaire de demande de permis de brilage ..............ccccviienissisnane, 16
BT R A s L s R S e S A s 16
Chapitre 4 « Piéces pyrotechniques » .........ccccccccviiiieciinicccnnnnne . 16
G2, FOUX O arlllice dOmMGSIGUEE ... ciiciiorrsmsiesasinsioratsiass biss bbb s ais b4t erssmssmmrsrrnsins .16
53, Grands foux damifiCe...........cccoocvresirsrsmsss s s s s sssscasan sessasenss 17
Chapitre 5 « Infractions, pénalités, recours »............cuu.. I |
Section 1 D TTTRETIEINE s i A S A S S S 18
4. INIACHON. ... ovisimsemiminn N A5 A s P b N R 18
B R I O . oo e e B B A g i 18
O AV O COBEIION i s e b b e i B R R b 18
a7, Initialive de pOUTSUITE JUTICIBING ..ot ise i ies i wsm i e e saas s mnns 18
Seclion 2  Amendes generales...........ccuiven R b A R 19
SECIaN 3 AMeNdes SPAGCHTQUBS ... ... irrsssvniasinisssiasbosiasssraesss ins STy 18
Saclion 4  Pragorplion ... S W ) 18
Seclion5  Recours........... YR R e S e e 19
Section 5  Enfrée en wguaur ........... T T s AR U S P ) e py 19




4.,

Chapitre 1 « Partie préliminaire et champ d’application »

1.

Domaine d'application

Le présent réglement contient des exigences pour la prévention des incendies,
la lutte contre l'incendie et la sécurité des personnes dans les batiments,

Territoire visé

Les dispositions du présent réglement s'appliquent sur le territoire de la Ville
de Victonaville.

Renvoi

Sous reserve des modifications qui v sont apportées dans ce réglement, le
Code de sécurité du Québsc, Chapitre Vill - Bitiment, et le Code national de
prevention des incendies - Canada 2010 (modifié) (CNRC 55378F), publié par
le Conseil national de recherches du Canada (ci-aprés appelé le ; « CBCS »)
et joint & ce reglement comme annexe « | », de méme que ses mises 4 jour 4
la date d'adoption de ce réglement. ses annexes et les documents gui y sont
cités, font partie intégrante de ce réglement, 4 'exception de la section I, du
second alinéa de I'article 370 de la section V, de la secticn VI, de la section VII,
de la section VIl et de la section IX de la division | du Code.

Les modifications apporiées a ces documents aprés l'entrée en vigueur de ce
reglement font également partie de celui-ci sans quil soit nécessaire d'adopter
un reglement pour decréter 'application de chaque maodification ainsi apportée.
Une telle modification entre en vigueur sur ke temritoire de la Ville de Victonaville
a la date que le Conseil de la Ville de Victoriaville détermine par résolution,
apres qu'il ait été donné avis public de cette résolution.

Le CNBA s'applique & moins de dispositions contraires a tous les travaux de
construction d'un batiment et de tout équipement dont l'usage est agricole.

Batiment unifamilial et bifamilial

Les articles 361 a 365 de la section IV de la division | du CBCS ne ¢'appliquent
pas a un batiment unifamilial ou bifamilial sur le temritoire de Ville de Victoria-
wille.

Chapitre 2

Section 1 Géneéralités

5.

Responsabilité de I'application - directeur

Le directeur du Service de la sécurité publique est chamgé de 'administration
et de Fapplication du present réglement.

Droits acquis

Aucun immeuble ne jouit de droits acquis & I'encontre des exigences requises
pour la sécurité du public en regard de la prévention des incendies.

Section 2 Définitions
T

Termes définis

Drans le présent réglement, 8 moins que le contexte n'indique un sens différent,
on entend par :




Autorité compétente :

Le directeur du Service de |a sécurilé publique et ses representants autorises,
sauf en ce qui a trait a 'acceptabilté des solutions de rechange prévues au
CBCS, auquel cas le directeur et le chef de la division prévention du Service
de la sacurité publique constituent ssule I'autorité compétente.

CBCS :

Le Code de sécurite du Quebec, Chapitre VIl — Batiment, et le Code national
de prévention des incendies - Canada 2010 (modifié) (CNRC 5537&F),

CNBA :

Le Code national de construction des batiments agricoles — Canada 1985
(CNRC 38732F).

CNP|

Le Code national de prévention des incendies - Canada 2010 (CNRC 53303F)
el ses amendements.

Directeur :
Le directeur du Service de la sécurité publique de Ia Ville de Victoriaville et ses

représentants diment autorisés par lui et toute autre personne nommeée par
résolution du Conseil municipal pour voir a 'application du présent raglament.

Héberaement temporaire
Tout batment ou partie de batiment n'étant pas construit comme lieu de

sommeil ou ne faisant pas partie d'un logement et qui temporairement est
utilisé a cetta fin.

Piéce pyrotechnique a I'usage des consommateurs :

Conformément & la Lol sur les explosifs du Canada (L.R.C. (1985), ch. E-17),
pieces pyrotechniques recréatives a faible risgue pour utiisation a l'exténeur,
comme les fontaines, les pluies d'or, les chandelles romaines, les volcans, les
elinceleurs.

Piéce pyrotechnique & grand déploiement :

Conformément a la Lei sur les explosifs du Canada (L.R.C. (1985), ch. E-17),
pieces pyrotechniques recréatives a haut risgue pour usage a3 lextérieur,
comme les bombes, les grandes roues, les barrages, les bombardos, les
cascades et les mines.

Proprigtaire :

Personne qui possede un immeuble a ce titre. Ce mot comprend aussi le
possesseur dimmeuble par bail emphytéotique, un mandataire, un exécuteur,
un administrateur ou une personne diment autorisée & s'engager pour le
proprietaire,

Reglement de construction :

Tout réglement de construction applicable et en vigueur sur le territoire de la
Ville de Victoriavilla.
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8.

Ri . ant d' e :
De fagon non limitative, un nsque important d'incendie comprend le mauvais
fonctionnement d'un appareil de chauffage, la surchauffe dun systéme
electrigue, la défectuosité d'un systéme de ventilation, l'utilisation non appro-
priée ou la defectuosité d'un appareil électrique, |'utilisation non appropriée ou
la défectuosité d'un appareil 4 combustion, I'utilisation ou l'entreposage de
produit dangereux dans un endroit non approprié, I'utilisation ou la présence
dun procede de fabrication dans un local qui ne cormespond pas a la
classification de l'usage du batment, 'utilisation de flammes pour des fins de
fabrication et de travaux, autres que pour l'usage du local, la présence de
signes évidents, d'insouciance, d'éléments de base de sécurité comme des
amoncellements d'articles de fumeur et d'objets brilés dans une pigce ou la
présence de flammes nues dans un endroit sans surveillance.

Deéfinitions du CBCS

Les definitions des autres mots ef expressions définis dans le CBCS font partie
intégrante du présent réglement avec les adaptations nécessaires.

Section 3 Dispositions administrafives

gl'

10.

Pouvoirs généraux
Aux fins de 'application du présent réglement, 'autorité compétente peut

a) sur présentation d'une piéce d'identité, visiter et examiner, entre 7 h et 19 h,
toute propriete immobiliére et mobiliére ainsi que inténeur ou l'exténeur des
maisons, batiments ou édifices quelconques, pour constater si ce réglement
y est respecté. Le propnétaire, locataire ou occupant de la propriété
examinaa doit laisser entrar cette autorité;

b) emetire un avis au propnétaire, au locataire, a occupant, & leur mandataire
ou a foute personne qui contrevient & une disposition du présent réglement
prescrivant de corriger une situation qui constitue une infraction & ce régle-
mant;

&) delivrer tout permis prévu au présent réglement;

d) mettre en demeure le proprietaire, le locataire, 'occupant ou leur manda-
taire de suspendre des travaux dangereux et l'exercice d'un usage contre-
venant a ce réglemeant;

g) prendre toute mesure nécessaire pour gue cessae une conlravention & ce
regiement;

f} mettre en demeure d'evacuer tout batiment qui pourrail mettre la vie de
guicongue en danger,

g) meltre an demeure de faire exécuter tout ouvrage de réparation qul lui
semble opporiun pour la stabilité d'une construction et la sécurité des
personnes et recommander au Conseil toute mesure d'urgence;

h) mettre en demeure de cidturer un temain, une partie de temrain ou une
construction ou il existe un danger pour le public.

Pouvoirs spéciaux

En tout temps, l'autorite competente peut prendre les mesures nécessaires en
situation d'urgence notamment lors d'un rsgue dincendle ou un risque
pouvant affecter de fagon grave l'environnement, la santé publique ou la
sacurité publique. Dans ce contexte, 'autorité compétents peut :



11.

12.

13.

a) ordonner d'évacuer tout batiment qui pourrait mettre la vie de quicongue en
danger;

b} empécher I'accés & un immeuble au cours d'une situation d’urgencea;

c) exiger un rapport prépare par une firme d'essais, société publique ou privée
spécialisée, compétente et indépendante, sur les matériaux, les
equipements, les dispositifs, les meathodes de construction, les élémenis

fonctionnels et structuraux ulilisés dans un batiment, le tout, aux frais du
proprietaire;

d) exiger qu'un certificat de bon fonctionnement d'un appareil, d'un équi-
pement ou d'un systéme scit remis a l'autorité compétente dans un délai
déterming par cette derniére, le tout, aux frais du propriétaire;

e) ordonner l'exécution de tout ouvrage de réparation qui lui semble opportun
pour la stabilité d'une construction et la sécurité des personnes, le tout, aux
frais du proprictaire et recommander au Conseil toute mesure d'urgence;

f1 ordonner de cidturer un terain, une parlie de termain cu une construction ol
il existe un danger pour le public.

Interdiction d’acceés - affichage

Lorsque 'autorité competente décide d'ordonner 'évacuation ou de défendre
I'accés d'un immeuble, elle peut faire affichar, aux limites ou a l'entrée de cet
immeuble, un ordre d'évacuer immédiatement les lieux et lnterdiction d'y
penatrer,

Mul ne peut pénétrer dans ou sur un immeuble visé par le présent article ou
refuser de I'dvacuer.

Batiments incendiés

Tout batiment incendié doit faire 'objet des mesures suivantes par le pro-
prietaire :

a) etre adequatement clos et barricadé afin de prévenir tout risque d'accident
ou de vol apres que le Service de sécurité publique ait remis le batiment
au proprigtaire ou son représentant. A defaut de barricader le batiment, le
propriétaire ou son représentant doit s'assurer de la surveillance parma-
nente das lieux;

b} étre cloturee jusqu'a ce que les débris d'incendie aient &te enlevés. La
cloture doit avoir une hauteur minimale de 1,8 métre et étre construite de
facon a empécher les personnes de pénétrer sur ke terrain.

Le delai maximal pour barricader un batiment est de 48 heures suile a la remise
de propriété.

Responsabilité
Saul indication contraire :

1" le proprietaire dimmeuble ou son mandataire autorisé est responsable de
I'application des dispositions de ce réglement, sauf celles qui sont sous la
responsabilité de MNoccupant;

2" l'occupant d'un immeuble ou son mandataire autorisé, ainsi que toute
parsonne qui 'y trouve, doit respecter des dispositions de ce reglement
relatives aux activités ou aux usages intérieurs ou extérieurs gui sy
exercent sous leur autorité.



8.

Chapitre 3 « Protection des batiments et des occupants contre

l'incendie »

Section 1 Acces aux immeubles

14.

15.

16.

Visibilité des numeros civigues

Les numerns civiques doivent respecter les conditions suivantes |

al

b)

€)

d)

&tre inscrils en chiffres arabes;

étre places en eévidence de telle fagon qu'il soit facile de les repérer a partir
de la voie publique,

advenant la nécessité d'utiliser un poteau ou un lampadaire pour se
conformer au paragraphe a), étre localisés sur la propriété du batiment et
gtre conformes a la réglementation applicable;

en zona rurale, etre indiqués sur fa boite aux leltres,

Voies d'acces

Des affiches signalant I'interdiction de stationner face aux raccords-pompiers
doivent étre placées bien en vue aux endroits ol cette interdiction s'applique.

Accessibilité aux issues ef entretien

Le proprietaire doit prendre les mesures nécessaires afin que |

a)

b)

c)

chague issue el accés aux issues du bdtiment solent en toul lemps
fonctionnels et libres d'obstruction;

dés qu'une partie de batiment est louée par bail &crit pour une période de
plus de six (6) mois, le locataire qui doit prendre toutes les mesures
nécessaires afin gue chaque issue de la partie loude du batimant soil en
tout temps fonctionnells;

dans le cas d'une |ssue commune a plusleurs locataires, le proprietaire doit
avoir prevu, dans le bail de location, lequel est responsable de I'entratien
de cette issue. A défaut, c'est le propristaire qui demeure responsable;

Lorsque des personnes handicapées ou agées occupent |'étage supéneur ou
une partie, le demi-sous-sol ou le sous-sol d'un batiment, Mautorité compétente
peut exiger 'amé&nagement, par le propriétaire dudit batiment, d'une issue addi-
tionnelle.

Section 2 Appareils de protection contre les incendies

17.

LUltilisation malicieuse et verification d'un appareil

Constitue une infraction

a)

le fait d'utiliser, de permettre que soit utilisee ou de faire fonctionner mali-
cieusement ou par vandalisme une installation de protection ou un appareil
de protection contre |'incandie;



18.

19.

21,

22,

b) pour toute personne gqui effectue des ftravaux de reparation ou de verifi-
cation sur un réseau avertisseur d'incendie. de ne pas aviser preala-
blement la centrale d'alarme a laquelle est raccorde ce réseau.

Systéme de protection, de détection ou d'extinction

Lorsque l'autorité compétente a des motifs raisonnables de croire que tout
appareil ou systéme de détection, de protection ou d'extinction contre l'incen-
die est défectueus ;

a) e responsable de tout batiment ou terrain muni de tel systéme dolt, a la
demande de l'autorité compétente. le faire vérifier conformément au
paragraphe b) et |ui présenter un cerificat et un rapport d'inspection de la
conformité du systéme au présent code, le tout dans le délai iImparti;

b} lautorte compétente peut exiger toute inspection ou essal par une
personne gualifice detenant le permis approprié de la Régie du batiment
du Queébac.

Modeéles d'enseignes

Les enseignes menlionnées au paragraphe 1 des articles 6.1.1.7 et 6.1.1.8 du
Code national de prévention incendie 1935 doivent respecter les chapitres 4 et
5 de la norme NFPA 170 « Fire Safety Symbols ».

Avertisseurs de fumée

1" sous reserve du paragraphe 2° de cet article, l'installation, I'entretien, les
réparations ou le remplacement des avertisseurs de fumée sont a la
charge du propriélaire:

2" l'occupant de tout logement ou le propriétaire, si ce dernier habite le
logement, doit prendre les mesures pour assurer le bon fonctionnement
des avertisseurs de fumée situés a l'intéreur du logement qu'il occupe,
incluant le remplacement, a ses frais, de la pile, au besoin. Si l'avertisseur
de fumee esi défectueux, I'occupant doit en aviser le propriétaire sans
délal. Cette responsabilité doit &tre prévue dans le bail de location;

3" surdemande, le proprigtaire d'un immeuble servant 4 des fins d'habitation
doit fournir 8 lautore compétente un registre signé par tous les locataires

de son immeuble par lequel ceux-ci attestent que leur logement est pourvu
d'un avertisseur da fumas fonctionnal

Extincteurs portatifs

Des extincteurs portatifs qui satisfont aux exigences doivent étre installés dans
tout batiment, sauf a l'nterieur des logements et dans les aires communes qui
desservent moins de cing (5) logements, a condition qu'il ne s'agisse pas d'une
garderie, d'une habitation pour personnes agées ou d'un lieu d'enseignement
particulier,

Bomes d'incendie

Tout propriétaire d'une borme d'incendie située sur un terrain autre que la
propriete de la Ville de Victoriaville doit respecter les dispositions suivantes :

a) permettre la vérfication quatre fois par année par le Senvice de 'environ-
nemeant da la Ville da Victoriawille ou fournir un certficat d'inapection. Le
coll de chacuna des vérifications est facturé par le Service de l'environ-
nement selon les tarfs en vigueur;

.. 10
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23.

b)

d)

permettre fa compilation des résultats detailles des essais par le Service
de l'environnement;

maintenir les bornes incendie en bon état de fonclionnemeant:

s'assurer gue les bornes incendie soient accessibles aux fins de la lutte
contre un incendie et gue leur empiacement soit bien indigue. Une distance

minimale d'un metre et demi (1,5) doit &tre maintenue autour de la borne
d'incendie;

teut batiment de la partie 3 du CNE prolége en tout ou en partie par gicleurs
et muni de raccords-pompiers, lesdits raccords doivent &tre conformes a
la norme NFPA 13 en vigueur.

Canalisation incendie et robinels armés

L'entretien, l'inspection et la mise a 'essal des canalisations et des robinets
d'incendie armés doivent étre effectués par un technicien détenant une licence
d'entrepreneur (sous-catégore 4253.1) emise par la Regie du batiment du
Québec,

. Section 3 Normes de sécurité des bitiments et des éguipements

24.

Hébergement temporaire - devoirs du propriéfaire

a)

b)

tout proprigtaire ou responsable d un batiment doit aviser par ecnt ['auto-
rite compélente lorsque ledit endroit servira d'hébergement temporaire
pour la nuit, en mentionnant le nom de la ou des personnes responsables,
le nombre d'occupants, la durée du séjour et l'emplacement des
occupants;

la personne responsable doit prendre les mesures necessaires pour que
les occupants soient avertis d'un début dincendie. soit par l'installation
d'avertisseurs de fumee, soit par la presentation d'un plan de surveillance
déposé et approuve par l'autorité compétente.

Représentations occasionnelles

a)

b)

toute représentation theatrale ou cinématographique donnée dans une
salle publique autre qu'un cinéma ou un théatre doit &tre conforme aux
dispositions prévues ci-apres;

les lieux doivent &tre conformes aux exigences suivantes

I, il ne doit y avoir ni decoration, ni decor, 8 moins gu'ls ne sowent
incombustibles ou ignifuges, en conformité avec la norme NFPA-T05
# Field Flame Test for Textiles and Films »:

0, les sieges, sils ne sont pas fixes au plancher, doivent étre installés an
conformité avec l'article 2.7.1.5 du CNPI 2005;

iii. aucune representation theatrale ou cinématographique ne doit atre
donnée a un &tage supérieur au premier, si le batiment n'est pas de
construction incombustible ou protégé par gicleurs;

Iv. lorsqu'une représentation théatrale ou cinématographique de plus de
150 personnes a lieu 8 un elage superieur au premier, des mesures
compensatoires pour assurer un niveau de sécurité satisfaisant
doivent é&tre soumises el préalablement approuvées par l'autonié
compétenta, si le bahiment n'est pas de construction incombustible ou
protége par gicleurs;

v, |a salle dait &tre munie d'un systéme d'alarme incendie;

S
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26.

28.

31.

vi. la salle doil avoir le nombre dissues requis et conforme pour cetie
nouvelle affectation.

Foires commerciales et expositions

Lorsqu'un batiment de type « aréna » est utilisé occasionnellement pour des
foires commerciales et des expositions et que ce batiment n'est pas entié-
rement protége par gicleurs, des mesures compensatoires pour assurer un
niveau de securile satisfaisant doivent étre soumises et préalablement
approuvees par I'autorité compétente.

Appareils et instruments de cuisson

La friture d'aliments immergés dans I'huile dans un contenant autre qu'une
friteuse homologués CSA et munie d'un thermostat est interdite.

Conduits d'evacuation des sécheuses

Les conduts d'évacuation des sécheuses doivent
a) étre maintenus exempis de toute obstruction;
b) mener directement a 'extérieur des batiments.

Entreposage intérieur

Il est interdit .

a) sauf a l'intérieur d'un logement ne faisant pas partie d'un édifice public au
sens de la Lol sur la seécurité dans les édifices publics en vigueur,
d'entreposer ou d'exposer des décorations intérieures constituées d'arbres
resineux tels que le sapin, le pin et Iépinatte ou de branches de ceux-ci;

b) d'entreposer ou d'exposer des décorations intérieures constiluées de
nitroceliulose ou de papier crépé, sauf si elles rencontrent les exigences
de la norme CAN/ULC-5109, « Essais de comportement au feu des tissus
at pellicules ignifuges »;

c) dentreposer a lintérieur d'un batiment des matériaux dont le potentiel
calonfigue n'a pas été pris en considération lors de la conception de ce
batimant;

d) de vendre ou d'entreposer des arbres aux fins de vente ou des déco-

rations constituées d'arbres résineux aux fins de vente tels que le sapin, le
pin at l'épinette ou de branches de ceux-ci, dans tout batiment.

Entreposage extérieur

Il est interdit d'entreposer des matiéres combustibles & moins de trois (3)
metres d'un batiment lorsque l'aire d'entreposage n'est pas clolurée,

Accés du Service de la sécurité publique
Il est interdil de :

1" surcharger d objets encombrants un batiment ou une partie de batiment de
fagon a nuire, empécher ou rendre non-sécuritaire l'intervention du Service
de sacurité publique;

2° enger toute structure, comptoir ou etalage, permanent ou temporaire qui
pourrait nuire au stationnement des véhicules d'urgences,

R ¥
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32,

33.

Matieres dangereuses
L entreposage de matiere dangereuse est soumis aux conditions suivantes :

a) l'entreposage de bouteilles de propane d une contenance totale de plus de
1 D00 grammes dans un logement est interdit;

b} lorsque l'autorite competente I'exige, un ou des panneaux didentification
des risgues inhérents aux matiéres dangereuses manipulées ou entre-
poseéas doivent élra installes, conformement aux dispositions de la Loi de
1992 sur le transport des matiéres dangereuses (L.C. 1992, ch. 34). Le
nombre et I'emplacement des panneaux sont déterminés par le directeur
et les panneaux sont Installés par le responsable et a ses frais.

Entreposage de matiéres réagissant a I'eau a l'intérieur

L'entreposage a linténeur d'un batiment de matériaux ou de produits incom-
palibles a l'eau ou réagissant au contact de I'eau est autorisé lorsque les exi-
gences des paragraphes a) a f) sont respectées et que les quantités totales
excédent 2 m” ou 100 kg

a) l'entreposage doit étre effectué dans un local séparé du reste du batiment
par un cloisonnement coupe-feu de 2 heures;

b) le local servant & I'entreposage doit étre localisé de fagon a ce qu'un de
se8 murs constitue un mur extéreur du batiment et la longueur du mur
donnant sur [extérieur doit &tre supeneure a 25 % du pénmeétre du local
sans elre inférieure a trois (3) metres:

¢) e mur du local donnant sur l'extérieur du batiment doit &tre muni d'une
ouverture aquivalente a4 50 % de la surface totale de ce mur et catte
ouverture doit &tre congue de fagon a étre retirée a partir de 'extérieur du
batiment;

d} louveriure exigée au sous-paragraphe c) peut &tre une section de mur
amovible ou autre mécanisme similaire donnant les mémes résultats:

e) une quantité d'agents extincteurs, compatibles avec le ou les produits
entreposés, suffisante pour permettre I'extinction d'un incendie causé par
le ou les produits doit &lre disponible en tout temps a proximité du local
d'entreposage, a I'extérieur du batiment o sont localisés le ou les produits
incompatibles ou réagissant 2 I'eau;

f) lorsque le direcleur l'exige, des apparells permettant de détecter les sous-
produits engendres par la réaction avec |'eau avec le produit incompatible
doivent étre installés aux endroits indiqués, tels des détecteurs
d'ammoniac, des détecteurs d'hydrogéne, des détecteurs d humidité.

Déversement de liquides dangereux

Tout propriétaire doit prendre les mesures approprigées afin de récupérer fout
liquide dangereux qui s'est échappé de son contenant et afin d'enlever ou de
dépolluer la couche de sol contaminée par ce liguide conformément & la Lol
sur la gualité de l'environnement (L.R.Q1., chapitre Q-2).

Lorsque le sol est contaminé par un produit prohibé par une loi ou un
réglament, |la responsabilite de la déecontamination revient au pollueur ou, dans
I'impossibilité de retracer ce dernier, au proprigtaire. La décontamination du
sol doit &tre réalisée et complétée conformément 4 la Loi sur la qualité de
l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2).

- 13
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5.

J36.

37.

38.

En cas d'urgence, les frais encourus par la Ville de Victoriaville pour remettre
I'etat des lieux en regard des lois environnementales seront facturés au
pollueur ou dans I'impossibilité de le retracer, au propriétaire des lieux.

Chauffage temporaire

Tout maténau combustible sur lequel est installé un poéle a combustion ou un
autre appareil mobile similaire utilisé temporairement aux fins de chauffage
doit :

a) étre protegé par une plague de matériau incombustible excedant le
contour de l'appareil certifié d'au moins soixante (60) centimétres;

b) comporter un espace libre d'au moins quinze (15) centimetres entre
lappareil et ladite plague, ainsi qu'un espace libre d'au moins soixante
{B0) centimétres entre ledit appareil et tout matériau combustible.

Equipements de culsson portatifs

Aucun équipement de cuisson portatif alimenté au charbon de bois ou alimente
avec un autre combustible ne peut étre utiisé a l'intérieur d'un batiment.

Appareil decoratif
Les appareils décoratifs & I'éthanol, au propane ou au gaz naturel doivent :

a) etre conformes a la norme ULC/ORDCE27.1- 2008 « Unvented Ethyl
Alcoho! Fuel Buming Decorative Appliances »,

b]  porter letiquette de cerification; et

c)  &tre installés et utilises -
i. conformément aux recommandations du manufacturier; et
i, de manigére a ce que les flammes de lappareil n'entrent pas
accidentellement en contact avec des matiéras combustibles.

Un extincteur poratit riepondant aux exigences doit se trouver prés de chague
appareil décoratif a I'éthanol.

Appareil de chauffage a combustible solide et matériel connexe

Tout appareil de chauffage a combustible solide doit :

a) sous reserve des prescriptions formulees par le fabricant, étre instalié
conformément a la norme CANICSA- B365-01;

by étre cerifié pour I'utilisation a Fintérieur,
Lorsqu'un element d'una telle installation doit étre enfermé dans un mur ou
dans une autre structure, le Service de la securité publique doit &tre avisé au

mains quinze (15) jours avant la date prévue de fermeture définitive de cetle
structure afin gu'un membre du service pulsse procéder 4 une inspection.

Consiruction de foyer

La construction et l'installation de foyer sont soumises aux conditions sui-
vanies ;

a) Ia conception et la construction de tout foyer et de toute chaminee en
magonnearie doivent étre faites conformément a la norme CAN/CSA-A405-
Mav,
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b) toute structure recouvrant une cheminée préfabriquée doil étre munie
d'une trappe d'acces d'au moins 300 millimétres par 300 & chaque étage
du batiment afin d'en permettre lnspection:

¢) toute trappe de ramonage de cheminge doit étre facilement accessible en
tout temps et libre de toute obstruction dans un arc de 180° dont le rayon

est d'au moins un (1) metre et de soixante (60) centimetres pour un appa-
reil 8 combustion;

d) aucune vegeétation ne doit se trouver dans un rayon de trois {(3) métres du
sommet d'une cheminée

Plague d'homologation

Toute plague d'homologation apposée par ke manufacturier sur les compo-
santes de chauffage ne doil pas étre enlevee, ni modifiee ou endommagée.

Cette plague d'homologation doit &tre accessible pour vérification,

Section4 Feu en plein air

41.

42.

Feu interdit

Tout feu exterieur est interdit entre le 1* mars el le 1* juin sauf les feux de
cuisson sur un barbecue.

Feu autorisé sans permis

Les fewx, aux fins de cuisson de produits alimentaires dans un foyer, sur un gril
ou sur un barbecue ou a des fins récréatives dans un foyer, ne nécessltent pas
de permis de brilage, si toutes el chacune des conditions suivantes sont ren-
contréas :

1" léquipement necessaire pour empécher la propagation du feu est
disponible sur les llieux ou sera allumé le feu, et ce, pour foute la durée
dudit feu;

2" le foyer exteriaur est muni des composantes suivantes |

8. un caisson de magonnerie ou métallique reposant sur une surface
incombustibla;

b. un pare-étincelles afin d'empécher les tisons et les autres matiéres
combustibles de s'échapper de toute facade ou de la cheminée,

3% ume personne d au moins 18 ans ast présente sur les lieux du feu afin d'en
prendre la responsabilité et d'en empécher la propagation, et ce, jusqu'a
ce que le feu soit complétement éteint;

4" |e barbecue ou le gril portatif doit reposer sur un matenau incombustible;

5" lavitesse du vent n'excéde pas 20 km/h;

6° la fumée n'incommode pas les voising,

7 onn'y brile pas de déchets solides, de matériaux de construction ou autres
rebuts visés au réglemeant numéro 1199-2017 concemant la paix, lordre et
la sécurité publique;

8° et lorsquiil s'agit d'appareils fonctionnant au propane, ils sent en bon état
de fonctionnemant et approuves a catte fin.
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44.

45.

Emplacement des foyers extérieurs

1 un foyer extéreur ne peut étre Installé que dans la cour arriére ou latérale
tel que défini aux réglements d'urbanisme de la \ille;

2" ladistance entre un foyer extérieur at toute ligne de propnété doit étre d'au
moins trois {3) métres;

3" la distance entre un foyer extérieur et tous matéraux combustibles,
comprenant la vegetation, doit étre d'au moins trois (3) métres:

4" la distance entre un foyer extérieur et tout batiment doit étre d'au moins
cing (&) metres.

Permis de brillage

Sous reserve des articles 41 et 42, nul ne peut allumer ou permettre que soit
allumeé un feu de quelgue genre que ce soit sans avoir obtenu au préalable un
permis de brulage de autorité competente.

Conditions d'émission d'un permis de brilage

Toute personne peut obtenir un permis de brillage en s'engageant & respecter
toutes et chacune des conditions suivantes :

Tﬂ

l'éguipement nécessaire pour empécher la propagation du feu est
disponible sur les lieux ol sera allumé le feu, et ce, pour toute la durde
dudit feu;

2" |a matiere combustible utilisée ast constituée exclusivement d'un ou des
elements suivants
»  broussallles,

« branchages,

» arbres ou parties d'arbres;
« arbustes:

« abattis.

3" une personne d'au moins 18 ans est présente sur les lieux du feu afin d'en
prendre la responsabilité et d'en empécher la propagation, et ce, jusqu'a
ce que le feu soit complétement ateint;

4" |a hauteur maximale de l'amoncellemeant des matiéres destindées au
brilage est de deux (2) metres;

5" le feu doit étre situé a la distance spécifiée sur le permis, laguelle ne peut,
normalement, étre inferieura a quinze (15) metres de toul batiment et de la
forét ou d'un boisé ou de toute matiére combustible et de toul réservoir de
matigre combustible;

8" lorsgue le feu est ou sera situé a proximité d'un boisé ou d'une forét, un
coupe-feu doit ou devra étre aménage entre |a forét ou le boisé el les
matieres destinges au brilage en enlevant de la surface toute matiére
combustible sur une distance d'au moins cing (5) fois la hauteur des
entassaments.

Refus d'un permis

L autarité compétente peut refuser d'eémettre un permis dans I'un ou l'autre
des cas suivants :
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47.

49

51.

1" lorsque, de I'avis de |la Société de la protection des foréts contre le feu,
lindice d'inflammabilité est trop éleve;

2" lorsque la vitesse du vent excéde 20 km/h.

Reévocation d'un permis
Un permis peut tre révoque dans les cas suivants :

1% lorsque de 'avis de la Société de |a protection des foréts contre le feu,
lindice d'inflammabilité est trop eleve;

2" lorsque la vitesse du vent excéde 20 km/h;
3" lorsque la fumée provenant du feu incommode les gens du voisinage;

4% lorsque toute autre condition stipulée lors de I'émission du permis n'est
pas respectée,

Dans tous les cas ou un pemmis serait révogué, 'autorité compétente exigera
de Ila personne titulaire du permis ou son représentant d'éteindre le feu. A
dafaut par catte personne de ne pas s& conformer a la demande, I'autorité
compétents pourra procéder a l'extinction du feu sans délai.

Durée d'un permis

La durée d'un permis de brilage est de sept (7) jours.

Codt d'un permis de brillage

La permis de brilage est gratull.

Formulaire de demande de permis de brillage

Toute demande de permis de brilage doit &re présentée par écrit a |'autorité
competente sur le formulaire intitulé « Demande de permis de brilage » joint
en annexe du présent reglement pour en faire partie intégrante.

Responsabilité

L 'obtention d'un permis de brillage ne libére pas son demandeur des respon-
sabilites qui lui sont attribudes par la loi.

Chapitre 4 « Piéces pyrotechniques »

52.

Feux d'artifice domestiques

Cet article s'appligue aux piéces pyrotechnigues 3 lusage des consom-
mateurs.

1% les pieces pyrotechniques exposées a des fins de vente ou autres doivent
étre gardees |

a) dans un présentoir maintenu fermé lorsqu'il n'est pas utlisé ou un
présentoir normalement non accessible aux clients;

b) & labri des rayons du soleil et autres sources de chaleur élevée,
notamment en ne les exposant pas en vitring,

2" il est interdit d'utiliser des piéces pyrotechniques sans une autorisation
préalable de l'autorité compétente;
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53.

3" |ademande d'autorisation doit indiquer ;

a) les noms, adresse et occupation du requérant et de loule personne
responsable sur le site;

b) la date, I'heure et le lieu de l'utilisation prévue, ainsi qu'une description
du site du feu d'artifice;

c) la description et la quantité des piéces pyrotechniques a étre utilisées;
4" en outre de ce qui esl prévu aux paragraphes pracédents, |l est interdit

d'utiliser des piéces pyrotechniques sans se conformer aux exigences
suivantes

a) une source d'eau en quantite suffisante pour elzindre un début
d'incendie, tel un tuyau d'arosage, doit &tre conservéae a pmximite du
gite;

b) les spectateurs doivent étre a une distance d'au moins vingt (20)
metres des piaces pyrotechniques;

c) il estinterdit de proceder & la mise a feu des piéces pyrotechniques si
les vents sont susceptibles de faire lomber des matiéres pyro-
lechniques sur les terrains adjacents;

d) il esl interdit de lancer ou de metire dans ses poches des piéces
pyrotechniques;

g) alexception des étinceleurs, il est interdit de tenir dans ses mains des
piéces pyrotechniques lors de leur mise & feu,

f) il est interdit d'essayer de rallumer une piéce dont la mise a feu a été
ratée;

g) les piéces pyrotechniques déja utilisées et celles dont la mise a feu a
&lé ralée doivent étre plongées dans un seau d'eau;

h) lutilisation des piéces pyrotechniques doit étre conforme aux normes
du fabricant;

I} e site exténeur retenu pour l'utilisation de piéces pyrotechnigues doit
avoir une largeur minimale de trente (30) métres pour une longueur
minimale de trente {20) métres et dégaged de tout obstacle en hauteur.

Grands feux d'artifice

Cet article s'applique aux piéces pyrotechniques & arand déplolement,

1" les piaces pyrotechriques exposées a des fins de vente ou autres doivent
atre gardées |

a) dans un présentoir maintenu fermé lorsqu'il n'est pas utilisé ou un
présentoir normalement non accessible aux clients;

b} a l'abr des rayons du solell el aulres sources de chaleur elevee,
notamment an ne les axposant pas en vitrine;

2% il est interdit d'utiliser des pigces pyrotechniques sans une autorisation
prealable de l'autorite competents;

3" |la demande d'autonsation doit indiguer
a) les noms, adresse el occupation du requéerant;

b) le numéro de permis et de certificat d'artificier du requéarant et la date
d'expiration de ce permis;

c) une description de l'expertise de |'artificier surveiliant;

d) ladate, I'heure et le leu de ['utilisation prevue ainsi qu' une description
du site du feu d'arifice;
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e) lorsgu'll esl necessaire dentreposer temporairement les pieces pyro-
technigues, une description du site et de la méthode prévue pour cet
gnfreposagea.

4" cette demande doit étre accompagnée .
a) d'un plan a l'echelle, en deux (2) copies, des installations sur ke site;
b) dune copie du feuillet de commande des pieces pyrotechnigues;

c) d'une preuve a l'effet que lMarificier surveillant détient, pour lul-méme
et ses mandataires autorisas, une police d assurance-responsabilite
d'au moins 5 000 000,00 $ pour dommages causés a autrui par suite
da cette utilization:

5" le requérant du permis doit, sur demande de 'autorité compétente, procs-
der a un tir d'essal avant e feu d'antifice:

6" la manutention et le Bir de piéces pyrotechniques visées par cet article
doivent &tre conformes 2 la deuxiéme édition (2010) du document
« Manuel de l'artificier » et a la deuxiéme édition (2003) du document
« Pyrotechnie - Manuel des effets spéciaux », publiés par Ressources
natureiles Canada,

Les modifications apporiées aux documents « Manuel de I'arificier » et
« Pyrotechnie - Manuel des effets spéciaux » aprés 'entrée en vigueur de
ce reglement fonl egalement partie de celui-ci sans qu'il soit nécessaire
d'adoptar un reglement pour décréter application de chaque modification
ainsi apportée. Une telle modification entre en vigueur sur le terrtoire de
la Ville a la date que le Conseil de la Ville délermine par résclution, aprés
qu'il ait &té donné avis public de catte résolution.

Chapitre 5 « Infractions, pénalités, recours »

Section 1 Infractions

54.

Infraction

Commet une infraction toute personne qui agit en contravention & 'une ou
I'autre des dispositions da ce réglemeant.

Si une infraction se continue, le contrevenant est passible de 'amende édictéa
a la présente section pour chaque jour durant lequel I'nfraction se continue.

Avis d'infraction

Lorsque l'autorté compétente a des motifs raisonnables de croire gu'une
infraction au présent régiement est commise, il remet au contrevenant un avis
d'infraction, signé par lui. Cet avis doit étre transmis par courrier recommandeé,
par courriel ou signifié par huissler,

Avis de cessafion

Lorsgue l'autonté compétente a des molifs raisonnables de croire gu'une
infraction au prasent reglement est commise, et que cette infraction nécassite
une intervention d'urgence, il remet sur les lieux un avis de cessalion au
contrevenant lul enjoignant de cesser immediatement l'infraction en cours

Initiative de poursuite judiciaire

Sil'infraction n'est pas corrigée aprés le délai consenti ou si I'avis de cessation
n'est pas respecte, lautorité competente peut transmettra le dossier au
procureur de la Ville ou & son adjoint qui entreprendra les procédures

appropriges.
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Secfion 2 Amendes générales

58. Quiconque contrevient & toute disposition du présent réglement ou a une
. norme edictée dans 'un des documents techniques intégrés au présent
réglement, commet une infraction el est passible, en outre des frais, d'une
amende minimale de cent dollars (100,00 §) et maximale d'au plus mille doliars
(1 000,00 §), si le contrevenant est une personne physique ou d’'une amende
minimale de deux cent cinguante dollars (250,00 $) et maximale d'au plus deux
mille cing cents dollars (2 500,00 $) s'il est une personne morale

Secfion 3 Amendes specifiques

59. Nonobstant l'aricle 57, quiconque contrevient aux dispositions des articles 34
ou 93 du présent réglement commet une infraction et ast passible, en outre
des frais, d'une amende minimale de cing cents dollars (500,00 5) et maximale
d'au plus deux mille dollars (2 000,00 §), si le contrevenant est une personne
physique ou d'une amende minimale de deux mile dollars (2 000,00 §) et
maximale d'au plus huit mille cing cents dollars (8 500,00 §) &l est une
parsonns morate.

Toute infraction a I'une ou 'autre des dispositions de ce réglement constitue
autant d'infractions distinctes qu'ily a de jours ou de fraction de jours a la durée
. de cette infraction.

Section 4 Prescripifon

Tout recours penal entrepris en vertu du present reglement se prescrit d'un an
a compter de la connaissance de l'infraction par I'autorité compélente.

Section 5 Recours

60. La Ville peut, aux fins de faire respecier les dispositions de ce réglement,
exercer cumulativement ou alternativement avec ceux prevus a ce reglement
tout autre recours appropne de nature civile ou pénale.

Le fait pour la \ille d'émetire un constat d'infraction, en vertu du présent
réglament, n'empéche pas cette demiére d'intenter un ou des recours prévus
a d'autres réglemeants municipaus.

. Section 6 Entrée en vigueur

61. Le present reglement remplace ou abroge le reglement 801-2007 et ses amen-
dements.

62, Le présent reglement entre en vigueur conformément a |a loi.

VICTORIAVILLE, ce £ octobre 2017

J2 I

ANDRE

- Maire

o Yy A

YVES ARCAND
Greflier
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VICTORIAVILLE

PERMIS POUR L'ALLUMAGE DE FEUX EN PLEIN AIR

DATE

ExDROIT

DUREE DU PERMIS

HELURE :

PERMIS EMIS A -

ADRESSE : TEL. :

DaNsS LE BUT OE

SECTEUR ;

AUTRES RECOMMANDATIONS :

Le titulaire de ce permis se rend responsable, en acceplant ce permis, pour tous dommages
et torts causés par sa négligence, De plus, le titulaire consent & se conformer & la condition
suivanie ' |e brolage doit s'effectuer sous surveillance

La Ville de Victoriaville et le Service de la sécurité publique, Division des incendies, ne se
rendent responsables pour aucun dommage ou tort qui pourrail survenir durant les opérations
Couvert@s par ce permis,

Reguerant Incandiea

Approuveé : Ol MON \érifié par

Cate de l'approbation ou du refus

AVISER LE SERVICE DE LA SECURITE PUBLIQUE
AVANT DE BROLER AU 819 752-5535



Toule personne peul obtenir un parmis de brilage en s'engageant a respecter chacune des
conditions sulvantes

g léquipement necassaire pour empéacher la propagation du feu est disponible sur les
lieux ol sera allumé la fau, et ca, pour toute la durde dudit feu:

2, la matieére combustible utiiséa est constituée exclusvement d'un ou des aléments
survanis :

# broussallies,

» branchages;

» arbres ou parties darbres;
~ arbustes;

» aballis

3. une personne d'au moins 18 ans est présente sur les lieux du feu afin d'en prendre la
responsabilté et d'en empécher la propagation, et ce, jusqua ce que le fau soit
complétement dlaint,

4, la hauteur maximaie de I'amoncellement das matiéres destindas au brilage est de
deux (2) métres;

B, le feu doit éfra situé & la distance spécifiée sur le pemis, laquelle ne peudt,
normalement, &tre inférisure a guinze {15) métres de tout baitiment et de la forét ou
dun boisé ou de toute matére combustible et de toul réservoir de matiers
combustible;

6. lorsque e feu est situe & proximité d'un boisé cu d'une forét, un coupe-fau doit ou
devra atra aménage entre |a forét ou le boisé et les matiéres destinéss au brilage en
enlavant da la surface toute matiére combustible sur une distance d'au maoins cing (5)
fois la hauteur des entassements,

REVOCATION D'UN PERMIS
Lin permis peut &tre révoqué dans les cas suvants |

1. lorsque, de lavis de la Société de la protection des foréts contra le feu (SOPFEUY,
lindice dinfiammabilité asi trop élave,

2 lwsque la vitesse du vent excéde 20 kmdh,

CONTRAVENTION

Quigongue contrevient & toute disposition du présant réglement ou & une normea adictés dans
I'un des documents technigues intégrés au présent réglement, commet une infraction al est
passible, en outre des frais, d'une amende minimale de cent dollars (100,00 §) et maximale
d'au plus mille dollars (1 000,00 3), sl le contrevenant esl une personne physique ou d'une
amende minimale de deux cent cinquante dollars (250,00 ) et maximale d"au plus deux mille
cing cents dollars (2 500,00 &) s'il est une personne mosale.



‘IETDRIAFILLE

Sante urbaine

AVIS PUB

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du 2 octobre

2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriavile a adopté les réglements
suilvants :

1, LE REGLEMENT NUMERO 1197-2017 constituant |e nouveau réglement

sur la prévention des incendies.

2. LE REGLEMENT NUMERO 1198-2017 constituant le nouveau réglement

concernant les nuisances et l'insalubnte.

3, LE REGLEMENT NUMERO 1199-2017 constituant le nouveau réglement
concemant la paix, 'ordre et la sécurité publique.

. Il peut &tre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, & Ihétel
de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 8 octobre 2017

Le greffier,

YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, YWVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, cedifie par les
presentes gue j'ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de la
municipalite le 8 octobre 2017 et en |e faisant paraitre dans l'édition du B octobre
2017 de La Nouvelle Union, joumal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI. j'ai signeé a Victonaville, ce neuviéme jour d'octobre deux mille
dix-sept (9 octobre 2017).
Le greffier,

gy

YVEE ARCAND



CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1198-2017

REGLEMENT CONCERNANT LES
NUISANCES ET L'INSALUBRITE

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le reglement numéro

O8-1994 concernant les nuisances sur des immeubles;
ATTENDU QUE [a Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéro

100-1994 concernant les nuisances par le bruit ou les émanations de gaz ou
de certaines odeurs:

ATTENDU QUE le Conseil municipal juge opportun d'adopter un réglement
contenant les dispositions des réglements numéros 98-1994 et [00)-1994;

ATTENDU QU un avis de motion a été¢ donné a cet effet par le conseiller
Alexandre Cote el depdt du projet de réglement lors de la séance ordinaire
tenue le 11 septembre 2017,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné et statué ce

qui suit

TITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE 2 : DEFINITIONS

Dans le présent reglement les expressions et les mots décrits ci-apres ont la

stgnification suivanie 4 moins que le contexte ne comporte une signification

différente :

Appareil de

mesure du bruit : appareil de classe | ou 2 congu pour mesurer les
niveaux de bruit équivalent (L. Aeg-1h) ainsi que les
bruits d'impact et les bruits comportant des sons
pUrs.

Autorité compétente : tout employée ou mandataire de la Ville de
Victonaville.
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Bruit :

Bruit comportant des
sons purs audibles :

Bruit d'impact :

Bruit porteur
d'information :

Chargement :

dBA ;

Niveau de bruit

cquivalent (L Aeqg-1h) :

Niveau de pression
acoustique (Lp) :

Niveau de pression
acoustique (LpA) :

Personne :

désigne |'ensemble des sons perceptibles par
I"oreille humaine constitués par une pression acous-
tique.

signifie un son ou un ensemble de sons, harmonieux
ou non, perceptible(s) par I ouie.

bruit caractérisé par une composante a fréquence
prédominante qui est audible,

déstgne tout bruit de courte durée forme notamment
par des chocs mécaniques de corps solides ou par
des impulsions.

designe tout bruit dans lequel on peut distinguer des
paroles ou de la musique.

comprend le chargement de tous biens de méme que
le déchargement et la livraison de ces biens aux
lieux d'affaires ainsi qu’aux résidences privées dans
les limites de la Ville, Le chargement comprend le
fait de laisser tourner le moteur d’un véhicule en
attente d'un chargement ou d"un déchargement.

unité de bruit exprimant le niveau de pression
acoustique pondere sur 'echelle A.

bruit équivalent sur une période de référence d’une
heure pondérce sur I'échelle A selon ["éguation sui-
vante .

Lf“mq-lhcur-: =10* I{}g{ Ll'ﬂ.ﬁ[]ﬂ"l'l'i#]HII..]I-.-".-}-‘I":."
o
Ti = intervalle de temps de mesures (en seconde)

LpA; = niveau de pression acoustique pondéré A sur
I"intervalle de temps de mesure T,

désigne le rapport entre la pression acoustique
mesurée (P en Pascal (Pa)) et la pression acoustique
de référence (Pr = 20 pPa). La formule mathé-
matique est la suivante : Lp = 20 * log(P/Pr).

niveau de pression acoustique pondéreé a 1'echelle
A,

une personne physique ou morale, y compris une
compagnie, un syndicat, une société ou tout grou-
pement ou association quelcongue dindividus,
ayant un intérét dans un logement ou dans un
mmmeuble résidentiel en tant que proprictaire,
copropriétaire, créancier hypothécaire, exécuteur

i



testamentaire ou autres, Comprend également le
gardien, le locataire ou I'occupant lorsque la
situation | impose.

Terrain : désigne un ou plusieurs lots ou parties de lots

contigus constituant une méme propriété a |"exclu-
sion d’une voie de circulation,

Travaux de

construction : signifient tout ce qui est construction, démolition,
reconstruction, rénovation ou réparation de tout
edifice ou structure ainsi que des travaux d'exca-
vation par pelle meécanique ou par tout autre
apparell semblable.

Lone résidentielle : zone résidentielle au sens du réglement de zonage.,

ARTICLE 3 : RESPONSABILITE

Sauf indication contraire. le propriétaire, le locataire, I'occupant ou le man-
dataire de I"'une ou "autre de ces personnes est responsable du respect des
dispositions du présent réglement.

TITRE 2
NUISANCES PAR LE BRUIT

ARTICLE 4 : PORTEE

Le présent titre édicte des normes de controle du bruit comprenant des normes
dites quantitatives et qualitatives.

Le fait par une personne de respecter les normes quantitatives prévues au
présent réglement n'empéche en rien la commission d'une infraction a une

norme qualitative.

La Ville se réserve le droit d'utiliser "une ou 'autre des nommes selon les
circonstances.

ARTICLE 5 : NORMES QUANTITATIVES (dBA)

5.1 INTERDICTION

Constitue une nuisance et est interdit, sous peine de ['imposition de
I"amende prévue au présent réglement, les bruits générés par une ou
plusieurs sources, selon les niveaux suivants :

al En zone residentielle et en zone institutionnelle :
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. bruit a 'extérieur le jour supérieur a 50 dBA (LAeg-1h) a
I"intérieur de tout terrain de la propriété ou le bruit est pergu;

.  bruit a I'extéricur la nuit entre vingt-deux heures (22 h) et
sept heures (T h) supérieur 445 dBA (LAeg-1h)a | inténeur
de tout terrain de la propriété ol le bruit est pergu.

b)  Enzone commerciale, pares ou milien récréatif extérienr :

I bruit a 'extérieur le jour supérieur a 60 dBA (L.Aeg-1h) a
I"interieur de tout terrain de la propriété ol le bruit est pergu;

i, bruit 4 I'extérieur la nuit entre vingt-deux heures (22 h) et
sept heures (7 h) supérieur a 55 dBA (LAeg-1h)a "intérieur
de tout terrain de la proprieté ol le bruit est pergu.

Si un bruit d"impact, porteur d'information ou comportant des sons purs
audibles, est perceptible alors le niveau équivalent de bruit (Leg-1h) est
réduit de 5 dBA.

EXCEPTIONS

L article 5.1 ne s’applique pas aux cas suivants .

a)  machinerie ou equipement utilise lors de 1’execution de travaux
de construction permis par la Ville, entre sept heures (7 h) et
vingt-deux heures (22 h), du lundi au vendred;

b}  equipement utilisé lors d'une activité communautaire permise
par la Ville et tenue sur [a voie publigue ou dans un parg;

¢)  veéhicules routiers ou ferroviaires;

d)  eéquipement utilisé lors des travaux d’entretien domestique, entre
sept heures (7 h) et vingt-deux heures (22 h);

e) machinerie utihsée lors de travaux de déblarement de la neige;

f) les services d'urgence,

ARTICLE 6 : NORMES QUALITATIVES

f. ]

BRUIT EXCESSIF

11 est défendu, en tout temps et en toute circonstance, de causer un bruit
excessif ou insolite de nature a troubler la paix, le confort ou la
tranquillité d'une ou de plusicurs personnes du voisinage. Les dispo-
sitions particuliéres du présent titre n’enlévent en rien le caractére
geénéral de la présente disposition.



6.4

6.5

RECLAME PUBLIQUE

a) Il est défendu a toute personne physique ou morale d’interpeller
les passants dans les rues en appelant, criant, sonnant ou de toute
autre maniére de nature a troubler la paix, le confort ou la tran-
quillité d’une ou de plusieurs personnes du voisinage;

b} 1l est défendu d’utiliser les rues et les places publiques pour faire
des annonces ou toute publicite quelconque au moyen de haut-
parleurs installes dans ou sur un véhicule routier, & 'exception
de cas d'urgence approuvé par le directeur du Service de la sécu-
rité publique.

HAUT-PARLEURS, RADIOS, ETC.

Il est défendu & toute personne physique ou morale d'utiliser ou de
permettre ou de tolérer que soient utilisés des radios ou autres instru-
ments analogues émettant des sons & I'extérieur de tout édifice ou de
tout veéhicule routier stationnaire ou en mouvement, au moyen de haut-
parleurs ou autres appareils de méme nature ou émettant des sons de
nature & étre entendus de ["extérieur, sauf lorsqu'il s’agit de musique
diffusée entre sept heures (7 h) et vingt-trois heures (23 h) par les oceu-
pants d"une résidence sans causer un bruit de nature & troubler la paix,
le confort ou la tranquillité d’une ou de plusieurs personnes du voisi-
nage.

CRIS, MUSIQUE

Il est défendu & toute personne occupant un batiment, un logement ou
un terrain de faire, de permettre ou de tolérer du bruit émanant de la
voix, d'un instrument de musique, d'un orchestre ou d'une fanfare,
entre vingt-trois heures (23 h) et sept heures (7 h) le lendemain matin,
de maniére a ce que le bruit soit audible hors du batiment, du logement
ou du terrain d"ot) émane le bruit.

CHARGEMENT

Il est défendu a toute personne de faire, de permettre ou de tolérer des
opérations de chargement a son domicile, son lieu d'affaires, son com-
merce ou autre entre vingt-trois heures (23 h) et sept heures (7 h) le
lendeman.

Dans les zones déclarées industrielles ou commerciales par le régle-
ment de zonage de la Ville de Victoniaville, I"interdiction décrétée au
paragraphe précédent prévaut entre vingt heures (20 h) et sept heures
(7 h) le lendemain, si ces zones sont contiglies a une zone résidentielle.

i




6.

6.6

6.7

6.8

6.9

6,10

La méme interdiction 5 applique lorsqu'un usage industriel ou com-
mercial est effectué en zone residentielle.

TRAVAUX DE CONSTRUCTION

Il est defendu a toute personne de faire, de permettre ou de tolérer
I"exécution de travaux de construction émettant un bruit de nature a
troubler la paix, le confort ou la tranquillité d’une ou de plusieurs
personnes du voisinage entre vingt-deux heures (22 h) et sept heures
(7 h) le lendemain, dans aucun endroit de la Ville, sous réserve d'avoir
obtenu au préalable une permission écrite du directeur du Service de la
gestion du territoire,

DEBOSSELAGE ET ENTRETIEN MECANIQUE

Il est défendu a toute personne de faire, de permettre ou de tolérer des
travaux de débosselage de tout genre, dans tout lieu public ou prive, de
s¢ servir de compresscurs, de sableuses, d'instruments a choc ou autres
appareils émettant du bruit entre vingt-deux heures (22 h) et sept heures
{7 h) le lendemain.

KLAXON, SIRENES, ETC.

Il est defendu de se servir, sans motif raisonnable ou de facon abusive,
d’appareils sonores, de klaxons, de sirénes de véhicule ou de flites
mécaniques, électroniques ou a air comprime ou tout autre appareil du
genre.

OUTILS ET APPARFILS MECANIQUES

Il est défendu a toute personne de faire, de permetire ou de tolérer
I"utilisation ou 'opération d'une scie mécanique, d'une tondeuse a
gazon, d’une souffleuse 4 neige, d'un outil mécanique ou de tous autres
appareils similaires, entre vingt-deux heures (22 h) et sept heures (7 h)
le lendemain.

VEHICULE STATIONNAIRE

Il est defendu d’actionner le moteur de tout véhicule routier station-
naire, de mamere a ce que le bruit, les émanations ou les odeurs trou-
blent la paix, le confort ou la tranquillité d’'une ou de plusicurs
personnes du voisinage.
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6.11

6.12

VEHICULE DE TRANSPORT ROUTIER

Il est défendu de stationner des camions citernes servant au transport de
produits pétroliers susceptibles de dégager des gaz ou des odeurs de
nature a troubler Ia paix, le confont ou la tranquillité d'une ou de
plusieurs personnes du voisinage, ainsi que tout autre vehicule dont le
chargement, de par sa nature, serait susceptible de dégager des odeurs
ou causer des inconvénients de nature 4 troubler la paix, le confort ou
la tranguillité d'une ou de plusieurs personnes du voisinage, sauf durant
la période de livraison chez un client,

AUTORISATION

Malgré les interdictions mentionnées dans le présent réglement, |"auto-
rite compétente peut, pour des cas exceptionnels et pour une période
limitée, accorder une autorisation déerite 4 'encontre d'une des
présentes interdictions lorsque la situation [exige.

TITRE 3
NUISANCES SUR LES IMMEUBLES

ARTICLE 7 : NUISANCES GENERALES

Il est interdit au proprié¢taire, locataire ou occupant d'un endroit privé ou a
toute personne de déposer, laisser déposer, laisser répandre, laisser subsister,
laisser s accumuler ou laisser prospérer, le cas écheant, sur un terrain, qu’elles
soient visibles ou non pour le public, les nuisances suivantes :

a)
b)

<)

d)

e)

h)
i)

i
k)
1l

vehicule routier hors d’état de fonctionnement;
vehicule routier en etat apparent de reparation,

ferraille, pneu, piéce ou carcasse d'automobile et de machinerie de
loules sores;

déchets, immondices, rebuts et détritus;
substances nauséabondes de toul type:
papiers, récipients métalliques et bouteilles vides;

berce du Caucase, panais sauvage, herbe a puce, petite herbe i poux et
renouée du Japon,

cendres el poussieres;

lumicre continue ou intermittente ou tout appareil réfléchissant la
lumiére ou tout dispositif lumineux dont les rayons se dirigent ou se
réfléchissent dans le voisinage ou vers la voie publique;

caux sales ou stagnanies;
debrs de construction ou démolition;

amoncellements et éparpillements de bois et de palettes;
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m)  amoncellements de terre ou de pierre;

n}  débns ou saletés occasionnés par le transport de terre, maténaux de
demolition ou autres;

o)  fosse, trou ou excavation, autre qu’un fossé de ligne ou un cours d’eau;
p)  matiéres fécales;

q)  Jjournaux, circulaires, annonces, prospectus ou aulres imprimés autre-
ment que dans les boites aux lettres ou tout autre dispositif desting a
recevoir le courrer;

r)  fumiers, sauf pour I'exploitation agricole et conformément aux lois et
aux reglements en vigueur;

5) branches, broussailles ou herbes hautes d’une hauteur de plus de vingt
centimetres (20 cm);

1 carcasses d'animaux morts;

u)  matiéres nuisibles ou malsaines a la santé humaine;

v)  arbre mort ou dangereux.

Le présent article ne s'applique pas dans le cas ou un ou plusicurs des
situations ci-haut énumérées font partie intégrante des activités normales
d’une entreprise ou d'une exploitation agricole lorsque ces éléments y sont
déposés de fagon ordonnée et ne constitue pas des inconvénients anormaux
pour le voisinage, sous réserve des dispositions particuliéres des réglements
d'urbanisme de la Ville de Victoriaville.

ARTICLE 8 : SECURITE PUBLIQUE

Est interdit ¢t constitue une nuisance au sens du présent réglement, les faits,
les circonstances, les gestes et les actes suivants :

a)  entreposer ou placer des matériaux combustibles, tels du bois, du
papier, du carton vis-a-vis une porte de garage, un acceés a un bitiment,
une porte d'un bitiment, dans un escalier et vis-a-vis une fenétre, de
maniére i propager un risque d'incendie aux batiments. Le courrier de
moins d'un¢ semaine n'est pas considéré a cette fin;

b)  permetire ou tolérer que la fumée, provenant de la combustion de maté-
riaux utilisés pour un feu de foyer extérieur ou a ciel ouvert, se propage
dans entourage et entre 4 1Mintérieur d’un bitiment ou nuise 4 la qualité
de "air d'une propriété voisine ou d'un locataire voisin;

¢)  mettre de la neige ou des matériaux nuisant a ["utilisation d’une borne
d’incendie, de raccords d'incendie pour la canalisation d'incendie ou les
systémes de gicleurs ainsi que sur les entrées de gaz naturel;

d)  entreposer ou placer des matériaux combustibles qui, en raison de leur
quantité ou de leur emplacement, présentent un mnsque anormal
d'incendie ;

¢}  I'encombrement d’un moyen d’évacuation;
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un obstacle empéchant la fermeture et |'enclenchement d’une porte
dans une séparation coupe-feu exigée.

ARTICLE9: INSALUBRITE

9.1

9.2

POUVOIR DE L’AUTORITE COMPETENTE

Lorsque ["autorité compétente a des motifs raisonnables de croire qu'il
existe dans 1"état ou dans 'utilisation d’un immeuble un risque impor-
tant d'incendie ou un danger pour la santé et la sécurité du public, elle
peut le declarer impropre aux fins pour lesquelles il est desting,

Tout danger structural ou physique mettant en péril la stabilité d'un
bitiment ou la sécurité du public est considéré comme étant impropre
aux fins du présent article.

I autorité compétente peut ordonner qu'un immeuble soit évacué ¢t son
occupation interdite.

APPLICATION GENERALE

Toutes les parties d'un logement ou d’un batiment doivent étre main-
tenues en bon état et pouvoir remplir les fonctions pour lesquelles elles
ont €le congues.

INFRACTIONS

Sans hmiter la géncralité de ce qui précede, il est interdit pour un
propriétaire, un locataire ou un occupant de déposer, de repandre, de
laisser subsister, d"accumuler, de laisser prospérer ou de permetire ou
de tolérer

a)  la malpropreid, la détérioration ou I"'encombrement d’un béti-
ment principal, d'un logement, dun balcon ou d'un batiment
ACCESS0ITE;

b)  la présence d'animaux morts;
¢)  D'entreposage ou |'utilisation de produits ou de matiéres qui déga-
gent une odeur nauséabonde ou des vapeurs toxigues;

d)  le dépdt d'ordures ménagéres, de déchets ou de matidres recy-
clables ailleurs que dans des récipients prévus & cette fin;

¢)  laprésence de glace ou de condensation sur une surface intérieure
autre qu une fenétre;

f)  I'amas de débris, de matériaux, de matiéres gitées ou putrides,
d'excréments ou autres états de malpropretés ainsi que toutes
matiéres représentant un risque d’incendie;

.10
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z)  laprésence de vermine, de rongeurs, d'insectes ou de moisissures
visibles ainsi que les conditions qui favorisent la prolifération de
Ceux-ci;

h) la présence de matiéres fécales, de matiéres organiques en
décomposition ou toute autre substance qui dégage des odeurs
nauseabondes,

TITRE 4
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10 : POUVOIR DE L'AUTORITE COMPETENTE

L'autorité compétente peut exercer tout pouvoir qui lui est conlié par ce
reglement el notamment :

a)

b)

d)

)

h)

visiter, 4 toute heure raisonnable, toute propriété, pour constater tout
fait ou pour vérifier tout renseignement nécessaire 4 "application du
reglement. Le propriétaire, le locataire ou I'occupant de la propriété
examinée doit laisser 1'inspecteur visiter sa propriété et répondre &
toutes les questions qui leur sont posées relativement & "application du
reglement;

emettre un avis au propriétaire, au locataire, & I'occupant, & leur man-
dataire ou a toute personne qui contrevient & une disposition du présent
réglement prescrivant de corriger une situation qui constitue une
infraction & ce réglement;

emettre un avis d'infraction au propriétaire, au locataire, 4 |"occupant,
4 leur mandataire ou 4 toute personne qui contrevient & une disposition
du présent réglement et qui constitue une infraction;

prendre toute mesure nécessaire pour gue cesse une contravention i ce
reglement;

mettre en demeure de faire exécuter tout ouvrage de réparation qui lui
semble opportun pour la stabilité d'une construction et la séeurité des
personnes;

mettre en demeure de cléturer un terrain, une partie de terrain ou une
construction ou 1l existe un danger pour le public;

ordonner |"évacuation d'un immeuble constituant un danger pour la vie
ou la sécurité des personnes ou des hiens;

emetire un constat d'infraction 4 la suite de la contravention au présent
réglement.

w11
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ARTICLE 11 : INFRACTION

Commet une infraction toute personne qui agit en contravention a ['une ou
I"autre des dispositions de ce réglement.

Si une infraction se continue, le contrevenant est passible de I'amende prévue
au présent fitre pour chaque jour durant lequel 1'infraction se continue.

Le délai de preseription prévu a ['article 14 du Code de procédure pénale

débute a la date de la connaissance de la perpétration de "infraction par
I"autorité compétente.

ARTICLE 12 : AVIS IPINFRACTION

Lorsque |"autorité competente a des motifs raisonnables de croire qu'une
nfraction au présent reglement est commise, 1l remet au contrevenant un avis
d’infraction, signé par lui. Cet avis peut étre transmis en main propre, par
courrier recommande, par courriel ou par huissier,

ARTICLE 13 : AVIS DE CESSATION

Lorsque |'autorite compétente a des motifs raisonnables de croire qu'une
infraction au présent réglement est commise et que cette infraction nécessite
une intervention d'urgence, il remet sur les lieux un avis de cessation au
contrevenant lui enjoignant de cesser immeédiatement |"infraction en cours.

ARTICLE 14 : INITIATIVE DE POURSUITE JUDICIAIRE

31 l'infraction n'est pas corrigee apres le délan consenti ou si ['avis de
cessation n'est pas respecté, ["autorité compétente peut transmettre le dossier
au Service jundigue de la Ville pour entreprendre les procédures approprices.

ARTICLE 15 : AMENDES

Quicongue contrevient a toute disposition du présent réglement commet une
infraction. Toute infraction rend le contrevenant passible d'une amende
minimale de cent dollars (100,00 %) et ne pouvant excéder mille dollars
(1 000,00 §) 5%l s'agit dune personne physique ou quatre cents dollars
(400,00 8) et deux mille dollars {2 000,00 %) s'1l s'agit d'une personne morale,
lesdits maximums passant respectivement & deux mille dollars (2 000,00 $) et
quatre mille dollars (4 000,00 §) pour toute récidive survenant dans les vingt-
quatre (24) mois.

Au surplus, et sans prejudice des dispositions prévues au présent anticle, la
Ville conserve tout autre recours pouvant lui appartenir,
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Les sommes ainsi engagées par la Ville sont recouvrables de la méme maniére
qu'une taxe fonciére sur I'immeuble lorsqu’il apparait sur le réle d'évaluation
fonciere.

Tous autres frais prevus par cet article seront établis sur présentation de la

facture des travaux exécutés pour faire cesser la nuisance ou selon la tanfi-
cation de la Ville en cette matiére.

ARTICLE 16 : ABROGATION

Le présent réglement abroge les réglements numéros 98-1994, 100-1994 et
1 148-2016.

ARTICLE 17 : ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 2 octobre 2017

L
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YVES ARCAND
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'IETUHIA\"ILLE

sante urhame

PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du 2 octobre
2017, le Consell municipal de la Ville de Victoriaville a adopté les réglements
suivants ;

1. LE REGLEMENT NUMERO 1187-2017 constituant le nouveau réglement

sur la prévantion des incendies.

2. LE REGLEMENT NUMERO 1198-2017 constituant le nouveau réglement

concemant les nuisances el insalubnté

3. LE REGLEMENT NUMERO 1198-2017 constituant le nouveau réglement

concernant |a paix, l'ordre et la securité publique.

. Il peut étre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, 4 Mitel
de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE. le 8 octobre 2017

YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION
Je, soussigne, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoraville, cerifie par les
présentes que j'ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de la
municipalite le 8 octobre 2017 et en le faisant paraitre dans l'édition du 8 oclobre
2017 de La Nouvelle Union, joumal frangais circulant dans la municipalité.
EN FOI DE QUOL, j'ai signé & Victoriaville, ce neuviéme jour d'octobre deux mille
dix-sept (2 octobre 2017).

Le greffier,

) Y

YVES ARCAND




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERQ 1199-2017

REGLEMENT CONCERNANT LA PAIX, L'ORDRE
ET LA SECURITE PUBLIQUE SUR LE TERRITOIRE
DE LA VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE |e Conseil municipal de la Ville de Vietoriaville juge
opportun de définir les dispositions concernant la paix, l'ordre et la sécurité
publique sur le territoire de la Ville de Victoriaville:

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet effet par la conseillére

France Auger et dépdt du projet de réglement lors de la séance ordinaire tenue
le 11 septembre 2017,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné et statué ce
qui suit

CHAPITRE 1
DEFINITIONS ET APPLICATION

ARTICLE 1 : DEFINITIONS

A moins que le contexte ne comporte un sens différent, les mots et les expres-
sions ci-dessous énuméres ont, pour l'interprétation du présent réglement
|"interprétation suivante :

Autorité compétente :  tout emplové ou mandataire autorisé de la Ville de
Victoriaville,

Boissons alcooliques :  désigne un liquide contenant 1 % d’alcool ou plus.

Colporteur : toute personne qui, & des fins commerciales, trans-
porte avec elle des objets, des effets ou des mar-
chandises avec l'intention de les vendre ou d'en
solliciter la vente ou toute personne qui fait du
porte-a-porte pour offrir ses services.

Endroit public : désigne les magasins, les garages, les églises, les
hopitaux, les écoles, les centres communautaires,
les édifices municipaux ou gouvernemeniaux, les
restaurants, les bars, les brasseries ou tout autre
etablissement du méme penre ot des services sont
offerts au public.

Endroit prive : désigne tout endroit qui n'est pas un endroit public
tel que défini au présent article.

[ £ ]
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Fausse alarme :

Parc:

Place publique :

Sollicitation :

Systeme d'alarme :

Vehicule de service :

Vente temporaire :

alarme provoquant une intervention policiére ou de
la Division des incendies & la suite du déclen-
chement d'un systeme d'alarme lorsque les poli-
ciers ou les pompiers, & leur arrivée sur les lieux, ne
trouvent aucune preuve lelle gque la présence
d’intrus, la commission ou la tentative de commis-
sion d'une effraction ou d’une infraction ou un
incendie. L'appel est alors déclaré fausse alarme
sans ¢gard au motif du déclenchement du systéme
d'alarme.

désigne tout terrain géré ou appartenant a la Ville
sur lequel est aménagé un pare, un parc canin, un
parc-¢cole, un ilot de verdure, une zone écolo-
gique, un sentier multifonctionnel, qu'il soit amé-
NAage ou non,

désigne tout chemin, rue, ruelle, place ou voie
publique, allée, passage, trottoir, escalier, jardin,
aire de repos, piscine, aréna, patinoire, centre
communautaire, terrain de tennis, piste multi-
fonctionnelle, promenade, sentier pédestre, terrain
de jeux, estrade, stationnement & |'usage du public,
tout lieu de rassemblement extérieur ol le public a
accés.

démarche sans fin commerciale entreprise pour
inciter quelqu'un & poser un acte, & adhérer 4 un
mouvement ou @ participer & une ceuvre oy 4 un
evénement, Cette démarche peut se faire de porte en
porte.

tout dispositif aménagé et installé dans le but précis
de prévenir de la présence présumée d'intrus, d"un
erime ou d’un incendie ¢t comprenant un méca-
nisme alertant directement ou indirectement le
public ou toute personne hors des lieux protégés par
ledit systéme, Un tel systéme d’alarme est construit
ou installé de fagon & ce qu'il ne se déclenche que
lorsque la situation de fait contre laguelle il doit
proteéger.

désigne un véhicule routier que les emplovés de la
Ville ou celui d'une entreprise a laquelle elle a
octrové un contrat utilizent lors de travaux d’ame-
nagement ou d'entretien d’un parc.

occupation d'un local ou de quelque terrain ou
d'espace intérieur ou extérieur situé dans la muni-
cipalité pendant une période de temps inférieure 4
quarante-cing (45) jours consécutifs aux fins de
vendre ou d'offrir en vente, en gros ou au détail, sur

échantillons ou autrement, tout article quelcongue
de marchandises.




CHAPITRE 2
OFFENSES A LA PAIX

ARTICLE 2.1 : ENDROITS, PLACES PUBLIQUES ET PARCS

Il est interdit & toute personne dans un endroit public, dans une place publique
ou dans un pare de ;

a)
b)
ch

d)
&)

el

h)

1)
K

m)

erier, jurer ou blasphémer;
incommoder ou insulter une personne qui s'y trouve;

causer, provoquer, encourager ou faire partie d'une bataille ou d’une
echauffourde ou avoir des agissements violents;

Etre ivre ou intoxiguée par une drogue ou toute autre substance;

consommer des boissons alcooliques a |'exception des lieux ol la
consommation est expressément autorisée par la loi. Est présumée
consommer des boissons alcooliques toute personne qui tient a la main
un contenant renfermant une boisson alcoolique;

lancer des projectiles, notamment des pierres, des bouteilles ou des
boules de neige;

déplacer, enlever, endommager, salir par tout moyen y compris en ¥
collant, accrochant ou installant des objets ou au moyen d'un graffiti,

de quelque fagon que ce soit tout mobilier urbain ou objet mobilier
appartenant & la municipalité;

se lenir debout, se coucher ou s'assoir sur le dossier des bancs publics
ou tout autre mobilier urbain;

grimper aux arbres, briser, secouer, déraciner, détruire ou autrement
endommager tout arbre, arbuste, branche, plante, fleur, gazon qui y
croissent;

finer, vagabonder ou fainéanter;
mendier ou quémander;
empécher les employés de la Ville de faire leur travail;

déposer, jeter ou répandre des déchets quelcongues au sol ou sur le
mobilier urbain qui n'est pas destiné a recevoir les déchets.

ARTICLE 2.2 : ATTROUPEMENT

Il est interdit 4 toute personne de troubler la paix, la sécurité ou I"ordre public
lors d'assemblées, de défilés on autres attroupements dans les endroits publies,
les places publiques et les parcs,
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ARTICLE 2.3 : ITINERAIRE

Au préalable de la tenue d’une assemblée, d'un défilé ou autre attroupement,
le lieu exact et |"itinéraire doivent &tre communiqués a la Streté du Québec.

Line assemblée, un défilé ou un attroupement pour lequel le lieu ou I'itiné-
raire n'a pas été communigué, ou dont le déroulement ne se fait pas au lieu ou
conformément a |"itinéraire communiqué est une assemblée, un défilé ou un
attroupement tenu en infraction du présent réglement.

La présente disposition ne s’applique pas lorsque la Streté du Québec, pour
des motifs de prévention des troubles de paix, de la sécurité et de |'ordre
public, ordonne un changement de lieu ou la modification de I'itinéraire
communigqueé,

ARTICLE 2.4 : ENDROITS PRIVES

Il est interdit a toute personne dans un endroit prive de :

a) sonner, frapper ou cogner, sans motif raisonnable, aux portes ou aux
fenétres des maisons d”habitation ou sur ces maisons, en vue de troubler
ou de déranger inutilement les occupants de la maison;

b) penetrer, sejourner, flaner, errer, trainasser, s'avachir, escalader les
clotures, sauf si le propriétaire des lieux y consent;

¢)  causer, provoquer, encourager ou faire partie d'une bataille ou d'une
echautfourge ou avoir des agissements violents.

ARTICLE 2.5 : CONSENTEMENT DU PROPRIETAIRE

Le propriétaire est réputé ne pas avoir donné son consentement lorsqu'il est
absent au moment de I'infraction ou qu'il n'y a personne sur les liewx.

ARTICLE 2.6 : REFUS DE QUITTER LES LIEUX

Chague fois qu'il est nécessaire de le faire afin de protéger la quiétude, la
sécurité ou la propriété d'une ou de plusieurs personnes, un représentant de
I"autorité compétente ou du propriétaire d'un lieu privé peut obliger toute
personne a quitter ou §'éloigner de toutes parties d'un lieu public ou privé et
toute personne doit obtempérer 4 cet ordre,



CHAPITRE 3
M(EURS

ARTICLE 3.1 : INTERDICTION D'URINER

1 est interdit & loute personne d’uriner ou de déféquer dans un endroit public,

un endroit privé, un parc ou une place publique, sauf aux endroits prévus a
cette fin,

ARTICLE 3.2 : NUDITE

Il est interdit a toute personne d'étre nue ou d'étre vétue de facon indécente
dans un endroit public ou dans une place publique.

Est vétue de fagon indécente toute personne qui est seulement vétue de sous-
vétements ou d’un maillot de bain, saul aux endroits aulorisés.

CHAPITRE 4
PARCS

ARTICLE 4.1 : INTERDICTIONS

Il est interdit & toute personne visitant ou fréquentant les parcs, les terrains de
jeux ou les autres installations sportives ou culturelles de la Ville de :

a)  entrer ou sortir autrement que par les endroits spécialement désignés a
cette fin:

b)  entrer ou y demeurer aprés vingt-trois heures (23 h) ou avant huit heures
(8 h), sauf":

1. lors d'événements spéciaux sanctionnés par la personne dési-
onée;

1. pour le parc de la Halte-d” Arthabaska, il est interdit d’y entrer ou
d'y demeurer aprés vingt et une heures (21 h) ou avant huit
heures (8 h);

¢)  circuler en vehicule routier, sauf :
1. 31l 8'agit d'un véhicule de service;
ii.  sur les voies de circulation prévues a cette fin;

d)  circuler en bicyclette, en planche a roulettes ou en patins i@ roues
alignées, sauf sur les voies de circulation prévues a cette fin;

¢)  stationner ou laisser stationner un véhicule routier ou une bicyclette,
sauf aux endroits spécifiguement prévus a cette fin;

1) jeter ou déposer des déchets, nolamment du papier, du carton, des
bouteilles ou des canettes, ailleurs que dans une poubelle ou dans un
contenant de récupération;
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h)

1)

k)

o)

p)

déplacer, enlever, endommager, salir par tout moyen v compris en y
collant, acerochant ou installant des objets ou au moyen d'un graffiti,
de quelgue fagon que ce soit tout mur, clbture, abri, siége, jeu ou autre
équipemnent;

emporter, décharger ou étre en possession de matiéres explosives telles
que petard ou pigces pyrotechniques, d'y mettre le feu ou de les faire
exploser, sauf lors d'événements spéciaux autorisés par ["autorité
competente;

allumer tout feu, sauf aux endroits prévus 4 cette fin ou sur autorisation
de ["autorité compeétente;

vendre, exposer ou offrir en vente un objet ou une marchandise
quelconque, sauf lors d"événements spéciaux autorisés par |'autorité
compétente;

afficher toute enseigne, placard, drapeau, banniére, annonce, oriflamme
ou embléeme quelcongue pour annoncer un commerce saul sur
autorisation de 1"autorité compétente;

distribuer des dépliants, pamphlets ou tout autre documentation, de
guelque nature que ce soit a toute personne sur les lieux sans avoir, au
préalable, obtenu 'autorisation de I’autorité compétente;

laisser errer des animaux quelcongues;

utiliser un appareil destiné a produire ou & reproduire un son, sauf si
celui-¢i n'est audible que par I'intermédiaire d’écouteurs individuels;

utiliser un appareil de cuisson alimenté au charbon de bois, au bois, 4
I'électricité ou au gaz;
refuser ou négliger de se conformer & un ordre, & une directive ou i une

instruction donnée par un policier ou par un représentant de I’autorité
compétente en vue de faire respecter le présent article,

CHAPITRE 5
SECURITE PUBLIQUE

SECTION T : ARMES

ARTICLES 5.1 : INTERDICTION — ARMES BLANCHES

o e e e s T

Il est interdit 4 toute personne de se trouver dans un endroit publie, dans un
parc ou dans une place publique, 4 pied, & bicyclette ou & bord d'un véhicule
routier y compris un taxi, en ayant sur soi ou avec soi un couteau, une épde,
une machette ou autre objet similaire sans excuse légitime.

Aux fins du présent article, "autodéfense ne constitue pas une excuse
[ézitime.
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ARTICLE 5.2 : INTERDICTION — ARMES A FEU

Il est interdit d'utiliser ou de décharger une arme 4 feu, a air comprimé ou 4
tout autre systéme, un arc ou une arbaléte.

L utilisation d"une arme a feu, d'un arc ou d'une arbaléte est autorisée durant
les periodes de chasse déterminées par la législation fédérale et provinciale
aux conditions suivantes ;

a)  seules sont autorisées les armes & feu & chargement par la bouche, les
fusils {calibre 10 ou plus petit), les ares ou les arbalétes prévus 4 la
législation fédérale ou provinciale en matiére de chasse;

b)  que l'utilisation dans le cadre du paragraphe a) du présent article soit
faite & plus de deux cents (200) métres de tout batiment, voie publigue,
piste cyclable, sentier multifonctionnel, pare ou espace vert;

¢)  d’avoir obtenu au préalable I'autorisation du propriétaire du terrain ou
de son représentant autorisé.

ARTICLE 5.3 : SERVICE DE POLICE

La présente section ne s’applique pas aux policiers ni aux autres personnes
autorisees dans |"exécution de leurs fonctions.

ARTICLE 5.4 : SAISIE

Un policier, lorsqu'il constate une infraction & ["article 5.1 ou 5.2 de ce
réglement, peut notamment prendre possession et saisir 'arme et la conserver
pour une période maximale de quatre-vingt-dix (90) jours ou selon
|'ordonnance au moment du jugement.

SECTION 11 : SYSTEMES D’ALARME

ARTICLE 5.5 : FAUSSES ALARMES

ATt 5 CES b - A TR EERE BT

[l est interdit a tout propriétaire ou occupant des lieux protégés par un systéme
d’alarme de loger ou de transmetire directement ou indirectement une fausse
alarme. Toute fausse alarme, telle que defime & Particle 1 du présent
réglement, constitue une infraction au présent réglement.

ARTICLE 5.6 : SYSTEME RELIE

Il est interdit a4 toute personne d'installer un systéme d'alarme qui
communigue directement au poste de police ou au Service de la sécurité
publique, i la centrale d'urgence 9-1-1 ou y étre relié de quelque fagon que ce
soit;
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ARTICLE 5.7 : CENTRALES

Lorsque le systéme est relié a une centrale d’alarmes qui en fait la surveillance
ou le controle, lors de son déclenchement, celle-ci doit communiquer avee le
Service de la sécurité publigue, I'aviser du fait et fournir |"adresse et le nom
du propriétaire de ’endroit du systéme. La personne, compagnie ou autre qui
assure tel service doit joindre une personne responsable qui puisse donner aux
policiers acces aux lieux, interrompre le fonctionnement de 'alarme, rétablir
le systeme et confirmer au Service de la sécurité publique la présence de cette
personne,

ARTICLE 5.8 : SIGNAL SONORE

Lin systéme d’alarme muni d"un signal sonore devra étre interrompu aprés une
periode de quinze (1 5) minutes aprés son déclenchement. Le fait de laisser en
état d'alerte un tel systéme au-dela de cette période constitue une infraction
rendant "occupant des lieux ou il est installé passible des peines ci-apris
edictées,

S'il ¥ a infraction, un policier ou un représentant du Service de la sécurité
publique est autorise a penetrer dans ['immeuble et a interrompre son
fonctionnement. Les frais ou les dommages occasionnés 4 I'immeuble ou au
systéme d’alarme seront & la charge du propriétaire du systéme et la Ville
n'assumera aucune responsabilité 4 I'égard des lieux aprés ce délai.

CHAPITRE 6

COLPORTEURS, SOLLICITATION
ET VENTES TEMPORAIRES

ARTICLE 6.1 : DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

a)  Lecolportage estinterdit sur tout le territoire de la Ville de Victoriaville
a I'exception du colportage fait a des locaux commerciaux ou
industriels. En aucun cas, le colportage ne peut étre fait sur des terrains
de stationnement.

b)  Les ventes temporaires sont interdites sur le territoire de la Ville de
Victoriaville, sous réserve des ventes spécifiquement autorisées a
I'article 6.4,

¢}  La sollicitation est autorisée sur le territoire de la Ville de Victoriaville
par des éléves, des représentants d'une école ou par un organisme sans
but lucratif cuvrant sur le territoire. Le présent réglement ne s'applique
pas 4 la sollicitation de nature politique ou religicuse,

d) A moins de disposition contraire apparaissant dans un autre réglement
ou sur permission du Conseil municipal, la vente d'objets quelcongues
dans les rues et sur les places publiques de la Ville est prohibée.



¢)

Aucun permis ne peut étre délivré pour exercer un commerce, des
affaires ou une activité pouvant causer, entrainer ou constituer des
nuisances publiques prohibées par les réglements municipaux en
vigueur ou contrevenant a toul autre réglement municipal.

Sous réserve d'une autonsation expresse du trésorier, |a sollicitation ne
peut s"exercer qu'entre neuf heures (9 h) et vingt heures (20 h), du lundi
au vendredi, ou entre dix heures (10 h) et dix-sept heures (17 h), les
samedis, aucune sollicitation ne pouvant étre effectude :

* le dimanche;

* les 1% et 2 janvier;

* le Vendredi saint;

* le lundi de Paques;

* le 24 juin;

* le 1" juillet;

v le 19 lundi de septembre;

» |2 2¢ lundi d'octobre;

* les 25 et 26 décembre.

ARTICLE 6.2 : PERMIS OBLIGATOIRE

A moins de disposition contraire apparaissant aux présentes, il est défendu a
toute personne d’effectuer de la sollicitation sans avoir obtenu au préalable un
permis a cet effet du trésorier de la Ville.

ARTICLE 6.3 : ACTIVITES AUTORISEES SANS PERMIS

CQuoiqu'assujetties aux autres dispositions du présent réglement, les per-
sonnes suivantes doeivent aviser le trésorier de la tenue de leur activité, mais
n'ont pas & produire de demande de permis et aucun permis ne sera exigé
d'elles :

a)
b)

<)

d)

tout vendeur légalement autorisé & vendre des billets de loterie;

tout producteur agricole qui veut tenir une vente temporaire de tout
produit tiré de sa propre exploitation, un permis étant requis lorsqu'il
s'agit de tous autres produits;

toute personne opérant un commerce inscrit au role de la valeur locative
qui tient une vente temporaire de tout produit similaire ou complé-
mentaire a ceux déja vendus au commerce porté au role, un permis étant
done requis lorsqu'il s'agit de tous autres produits;

toute personne faisant son commerce ou des atfaires dans le cadre d'une
vente de garage, d'une vente & l'encan, d'une exposition agricole,
commerciagle, industrielle, culturelle ou artisanale, d'un spectacle ou du
lancement d'un produit culturel ou d'une vente a l'extérieur qui est
autorisée en vertu d'autres réglements.
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ARTICLE 6.4 : VENTES TEMPORAIRES AUTORISEES

Exception faite des ventes d'arbres de No#l, des ventes de parage ou 4 l'encan
et des ventes effectuées dans le cadre d'une exposition, les seules ventes
tlemporaires qui peuvent étre autorisées sont celles effectuées sur les terrains
d'un producteur agricole ou d'un établissement de vente au détail, et ce, par
I'occupant dudit établissement.

De plus, toute vente temporaire doit se faire & |'extérieur et conformément aux
preseriptions suivantes |

a)  VENTE D'ARBRES DE NOKL :

L.a vente d'arbres de Noél est permise dans les zones 4 dominance
commerciale ou communautaire ou sur les propres terrains d'un
producteur agricole, du 15 novembre au 31 décembre de la méme
année, aux conditions suivantes :

i, l'activité et les installations doivent respecter une distance minimale
de trois (3) métres de toute ligne de terrain ou de tout batiment;

i, l'installation d'une roulotte ou d'un cabanon transportable en un seul
tenant est permise, pourvu gue les marges de recul prescrites par le
réglement de zonage soient respectées lorsqu'elles s'avérent
supérieures a la distance minimale prescrite au point a);

1i. le terrain utilisé doit étre entiérement dégagé ot nettoyé 4 la fin des
opérations.

b)  VENTE DE GARAGE OU A L'ENCAN :

Les ventes de garage ou & l'encan sont permises aux conditions
suivantes :

i, l'activité n'est permise qu'une fois 'an par propriété et que pour un
immeuble résidentiel, dans le cas des ventes de garage, "activité
pouvant étre reportée en cas de pluie sur avis au trésorier;

i, lactivité doit durer un maximum de trois (3) jours consécutifs;

iii. l'activité ne doit pas empiéter dans l'emprise d'une rue;

iv. leterrain doit étre dégagé et nettoyé 4 la fin de la période autorisée.
¢)  VENTE DANS LE CADRE D'UNE EXPOSITION :

Les ventes agricoles effectuées dans le cadre d'une exposition
commerciale, industrielle; culturelle ou artisanale sont permises aux
conditions suivantes |

. 'activité ne peul s'exercer que durant la durée de I'exposition;

ii, |'activité ne doit pas empiéter dans I'emprise d'une rue;

iii. leterrain doit ére dégagé et nettoyé a la fin de la période autorisée.
d) AUTRES VENTES:

L'exposition et la vente de tous autres produits a l'extérieur ne sont

permises que lorsqu'elles sont effectuées sur le terrain d'une ferme ou

witl
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d'un etablissement commercial ou industriel existant et exploité par le
propriétaire ou 1'exploitant de cet ¢tablissement ou de cette ferme, pour

une

periode n'excédant pas quarante-cing (45) jours consécutifs, ou cent

quatre-vingts ( 180) jours dans le cas des fermes, le tout aux conditions
sivantes |

v,

Vi,

Vil,

viii.

cel usage temporaire est exercé par 1'occupant de I'établissement;

il s'agit de produits tirés de la propre exploitation d'un producteur
agricole, ou de la nature et de la variété des produits vendus
l'intérieur de I'établissement, pour ce qui est des autres cas;

la vente 4 I'exténeur se fait aux mémes heures d'opération que celles
de I'établissement concerné;

les installations nécessaires pour la vente a l'extérieur doivent étre
en bon état et maintenues propres;

la superficie occupée pour la vente i l'extérieur ne peut servir en
aucun temps comme aire d'entreposage;

I'empiétement maximal autorisé dans la marge de recul est de trois
(3] métres el, en toutl temps, une distance minimale de deux (2)
metres devra étre maintenue libre entre toute voie de circulation et
I'usage temporaire d'exposition et de vente;

I'étalage doit avoir une hauteur maximale de trois (3) métres, la
hauteur de I'étalage de produits empilés ne devant jamais excéder
les daux (2) métres;

I'activité ne doit pas réduire le nombre de cases de stationnement
hors rue requis par le réglement de zonage;

. aucun kiosque de vente ou autre type de batiment n'est autorisé dans

les marges de recul prescrites par le réglement de zonage de la
Ville, la marge de recul avant des fermes étant aux fins des
présentes fixee a six (b) metres.

ARTICLE 6.5 : DEMANDE DE PERMIS

A moins de disposition contraire, toute personne désirant obtenir un permis
doit le demander au bureau du trésorier de la Ville, par éerit, sur la formule
qui lui est fournie et dont copie est annexée au présent réglement comme
annexe « A » pour en faire partie intégrante, le tout, au moins dix (10) jours
avant la date prévue pour la tenue de la sollicitation.

[.a demande de permis doit notamment contenir les renseignements suivants,
lorsqu'applicable :

a)

b)

le nom, I'adresse, le numéro de téléphone et 'occupation du requérant,
de méme que ceux de I'association représenide;

une

description sommaire des biens mis en vente ou des services

offerts;

la duree de la sollicitation;




d)  la nature des activités pour lesguelles un permis est demandé:

¢)  lasignature du requérant.

La demande de permis doit ére accompagnée des documents suivants,

lorsqu’applicable

a)  sauf sur permission du trésorier, une attestation délivrée par la Soreté
du Québec & l'effet que les requérants n'ont jamais €té reconnus
coupables d'une offense criminelle, laguelle attestation devra pouvoir
&tre maintenue durant la durée du permis;

b)  une copie certifiée conforme de la résolution autorisant le dépdt de la
demande de permis, de méme que des statuts corporatifs, dans le cas
des personnes morales;

c) le nom, l'adresse et le numéro de téléphone de chacun des solliciteurs
sauf sur permission du trésorier,

ARTICLE 6.6 : COUT DU PERMIS

Le permis de sollicitation est gratuit.

ARTICLE 6.7 : ETUDE DE LA DEMANDE DE PERMIS

Sur réception de la demande de permis diment complétee et de tous les
documents requis, le irésorier en transmet une copie au service conceme par
le type de demande.

Le directeur du service concemé par le type de demande doit vérifier la
conformité de la demande aux lois et aux réglements qu'il a la charge de faire
appliquer et transmettre un certificat d'approbation au trésorier de la Ville si
rien ne s'y Oppose,

ARTICLE 6.8 : EMISSION DU PERMIS

A la réception de tous les certificats d'approbation requis, s°il y a liew, le
trésorier délivre le permis. Le trésorier transmet une copie du permis au
requerant.

ARTICLE 6.9 : DUREE DU PERMIS

Le permis est valide pour la période mentionnée sur le permis, laquelle ne peut
cependant excéder quarante-cing (45) jours sous réserve d'une autorisation
expresse du trésorier.

.-.13
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ARTICLE 6.10 : VALIDITE DU PERMIS

Le permis n'est valide que pour la personne au nom de laquelle il est émis.

ARTICLE 6.11 : SUSPENSION OU ANNULATION DU PERMIS

Le trésorier est responsable de I'émission des permis visés au présent
réglement et peut suspendre ou annuler le permis d'un titulaire qui, au cours
de la durée du permis, cesse de satisfaire aux exigences que le présent
réglement preserit pour sa délivrance,

ARTICLE 6.12 : AFFICHAGE DU PERMIS

(Quant au détenteur d'un permis de sollicitation, il doit le porter sur lui lorsqu'il
fait ses démarches de sollicitation et I'exhiber sur demande, & chaque endrait
ou i chaque résidence ol il se présente ou devant tout fonctionnaire chargé de
I"application du présent réglement.

CHAPITRE 7
DISPOSITIONS PENALES

ARTICLE 7.1 : INFRACTION

Commet une infraction toute personne qui agit en contravention a |'une ou
I"autre des dispositions de ce réglement,

Si une infraction se continue, le contrevenant est passible de I'amende prévue
au présent titre pour chaque jour durant lequel I"infraction se continue.

Le delat de prescription prévu a 'article 14 du Code de procedure pénale
debute & la date de la connaissance de la perpétration de I'infraction par
I"autorité compétente,

Au surplus, et sans préjudice des dispositions prévues au present arficle, la

Ville conserve tout autre recours pouvant lui appartenir.

ARTICLE 7.2 : PENALITE GENERALE

Quicongue contrevient a une disposition du présent réglement, commet une
infraction et est passible, selon le cas, des amendes suivantes:

1% une amende d’au moins cent dollars (100,00 $) et d’au plus trois cents
dollars (300,00 $) et les frais;

.14
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2°  pourtoute infraction subséquente en cas de récidive, d'une amende d’au
moins deux cents dollars (200.008) et d'au plus mille dollars
(1 000,00 %) et les frais,

ARTICLE 7.3 : PENALITES SPECIFIQUES A LA SOLLICITATION
ET AU COLPORTAGE

Quicongue contrevient & 1"article 6.1 a) du présent réglement commet une
infraction. Toute infraction rend le contrevenant passible d'une amende mini-
male de cing cents dollars (500,00 §) et ne pouvant exceder mille dollars
(1 000,00 %) 5%l s'agit d'une personne physique ou mille dollars (1 000,00 %)
et deux mille dollars (2 000,00 $) sl s'agit d'une personne morale, lesdits
maximums passant respectivement a deux mille dollars (2 000,00 §) et quatre
mille dollars (4 000,00 §) pour toute récidive survenant dans les vingt-quatre
(24) mois.

Quicongue contrevient 4 toute sutre disposition du chapitre 6 commet une
infraction. Toute infraction rend le contrevenant passible d'une amende mini-
male de cent dollars (100,00 $) et ne pouvant excéder mille dollars
(1000,00%) sl s'agit dune personne physique ou deux cents dollars
(200,00 %) et deux mille dollars (2 000,00 §) 'l s'agit d'une personne morale,
lesdits maximums passant respectivement & deux mille dollars (2 000,00 $) et
quatre mille dollars (4 000,00 $) pour towte récidive survenant dans les vingt-
quatre (24) mois.

ARTICLE 8 : ABROGATION

Le présent réglement abroge les réglements numéros 41-1993, 42-1993,
61-1994, 99-1994, 141-1995, 238-1996, 253-1997, 458-2001, 584-2003,
594-2003, 768-2006, 1109-2015 et 1163-2016.

ARTICLE 9 : ENTREE EN VIGUEUR

Le present reglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 2 octobre 2017

ANDRE BELLAVANCE
] Maire

i

YVES ARCAND
Greffier




FORMULAIRE DE DEMAMDE DE FERMIS DE SOLLICITATION
Reglement numero 1199-2017

VICTORIAVILLE

REQUERANT (DEMANDEUR)

Mom, Prénom

Adresse

Mumens de belephone

Courriel (facultatil)

Oecupation

ASSOCIATION REPRESENTEE
Mom

Ardresce

Murmers de telephone

Courriel (facultatif)

NATURE DES ACTIVITES POUR LESQUELLES UN PERMIS EST DEMANDE

DESCRIPTION 5SOMMAIRE DES BIENS MIS EN YENTE OU DES SERVICES OFFERTS

DUREE DE LA SOLLICITATION

L |

DOCUMENTS A JOINDRE

RASErYE o
adménistration

= Lne attestation delivrez par la Sureté du Quebec a l'effet gue le
requérant n'a jamais &t€ reconnu coupable d'une offense criminalie
. = Lne cople cerkifiée conforme de la résolution autorisant le dapot de la
demande de permis

¥ Les statuts corporatifs, dans e cos Oes personnes morales

= Lenom, ladresse gL e puméro de téléphone de chacun des solliciteurs

Ie, soussignala), atteste la veracite des faits ci-haut mentionnés,

Sgneé 4 [ Signature du requérant (demandeur) Date

RESERVE & L'ADMINISTRATION

|:| le refuse la demands de parmis de colparteur
O e ddlivre la permis de colportaur

Slomé & Wictorlaville, k=

. fdate)
|

Personne autorises




ICTORIAVILLE

sante urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du 2 octobre
2017, le Consell municipal de la Ville de Victoriaville a adopté les réglements
suivants ;

1 LE REGLEMENT NUMERO 1197-2017 constituant le nouveau réglement

sur la prévention des incendies,

2. LE REGLEMENT NUMERO 1198-2017 constituant le nouveau réglement

concemant les nuisances et I'nsalubrnité.

3. LE REGLEMENT NUMERO 1199-2017 constituant le nouveau réglement
concernant la paix, l'ordre et la sécurite publique.

. Il peut étre pris connaigssance desdits réglements au bureau du soussigné, 4 I'hotel
de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 8 octobre 2017

Le greffier,

YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION
Je, soussigne, YVES ARCAND, grefiier de la Ville de Vicloriaville, cartifie par les
présentas que j'al publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de |a

municipalite le 8 octobre 2017 et en le faisant paraitre dans l'édition du 8 octobre
2017 de La Nouvelle Union, journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé a Victoriaville, ce neuvidme jour d'octobre deux mille
dix-sept (8 octobre 2017).

La greffier,

YVES ARCAND



CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERQ 1200-2017

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE

NUMERO 620-2004

(Modifications diverses dispositions, plan et grilles des specifications)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville s adopié le

réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE, par application des dispositions de la

Lot sur 'aménagement et 'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier

diverses dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004, de méme que
l& plan de zonage et des grilles des spécifications en faisant partie intégrante;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réeglement,

ordonné et statué ce qui suit ;

1

Le preambule fait partie intégrante du présent réglement,

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par |'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 134 R, & méme la ZONE LOISIRS 101 L en v
incluant une partie du lol numéro 5 797 915 du cadastre du Québec, le
tout tel que montré au plan reproduit 4 I'annexe « A » jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante. La ZONE LOISIRS 101 L
et la ZONE RESIDENTIELLE 134 R sont, en consequence, modi-
fides.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE COMMER-
CIALE 153 C constituée d'une partie du lot numeéro 5 797 915 du
cadastre du Québec, 2 méme une partie de la ZONE LOISIRS 101 L,
le tout tel que mentré au plan reproduit & 'annexe « A » jointe au
présent réglement pour en faire partie intégrante. La ZONE LOISIRS
101 L est, en conséguence, modifide.



Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par la création de la ZONE COMMER-
CIALE 154 C constituée d'une partie du lot numéro 5 797 915 du
cadastre du Québec, & méme une partie de la ZONE LOISIRS 101 L,
le tout tel que montré au plan reproduit & "annexe « A » jointe au
présent réglement pour en faire partie intégrante. La ZONE LOISIRS
101 L est, en conséquence, abrogée.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numeéro 620-2004, est modifie par |'agrandissement de la ZONE
COMMERCIALE 403 C, 3 méme la ZONE COMMERCIALE
406 C, de maniére 4 v inclure le lot numéro 2 475 134 du cadastre du
Québec,

La grille des spécifications numéro 1/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par la suppression
de la colonne correspondant a la ZONE LOISIRS 101 L et, en consé-
quence, de la suppression des indications représentées par des trames
toncées, des expressions, des traits, des lettres, des chiffres et des notes
a la colonne correspondant a cette zone.

La grille des spécifications numéro 7.1/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par I'ajout d'une
colonne correspondant 4 la ZONE COMMERCIALE 153 C dans
laquelle les usages suivants sont autorisés ;

41 - Vente au détail : produits divers

42 — Vente au détail : produits de I"alimentation/accommodation
44 — Poste d’essence

51 — Service professionnel et d'affaires

52 — Service personnel

53 — Service gouvernemental

62 — Loisir extérieur [éger
63 - Loisir extérieur de grande envergure

le tout selon les indications représentées par des trames foncées, des
expressions, des traits, des letires, des chiffres et des notes & la colonne
correspondant 4 la ZONE COMMERCIALE 153 C de la grille des
specifications numéro 7.1/82 reproduite & 'annexe « B » du présent
réglement pour en faire partie intégrante.

La grille des specifications numéro 7.1/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par I'ajout d'une
colonne correspondant & la ZONE COMMERCIALE 154 C dans
laquelle les usages suivants sont autorisés ;

41 — Vente au detail : produits divers



[ .

63

Vente au détail : produits de "alimentation/accommodation
Poste d’essence

Service professionnel et d’afTaires

Service personnel

Service gouvernemental

Loisir extérieur léger

Loisir extérieur de grande envergure

le tout selon les indications représentées par des trames foncées, des
expressions, des traits, des lettres, des chiffres et des notes a la colonne
correspondant & la ZONE COMMERCIALE 154 C de la grille des
specifications numéro 7.1/82 reproduite 4 "annexe « B » du présent
réglement pour en faire partie intégrante,

9.~ La grille des spécifications numéro 46/82, faisant partie intégrants du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée 4 la colonne
correspondant a la ZONE RESIDENTIELLE 722 R, vis-a-vis la ligne
intitulée « Nombre maximum de logements par hitiment », par la sup-
pression du chiffre « 24 »,

10.- La grille des spécifications numéro 46.1/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numero 620-2004, est modifiée & la colonne corres-
pondant 4 la ZONE COMMERCIALE 729 C, vis-d-vis la ligne inti-
tuleée « Hauteur maximum (en étages) d'un bitiment », par le rempla-
cement du chiffre « 3 » par le chiffre « 5 ».

11.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci.

12.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce |3 novembre 2017

f‘kNDRE BELLAVANCE

K3

1_»-‘"

- Maire

4

YVES ARCAND
Greffier




PLAN DE ZONAGE
Proposé

L ’i\‘" '}'%3;{# 4
z 4

C amr
- &1
L R | L P
jzEman LR

e -

RIS PARLE
SEEMCE D LA SF OMA TR
IR LF
SEEACECE 1R MR AE

AL
i"%
5
1 "‘ Tire Agrandisssment de la rors 1347 &l
* \". A::-mn dea zores 1530 154D
* :’* A mlme la zene 10 L
SIS2

i Y A= 2
o [ I
i e ‘_-_'_ _ ‘!Elai ' L 5 sestambne 2017

W ] bR B A TS WSS

/] Frafet Modiestion o geneps
Ko, nsgisment 1200-2017 Annaxes

Pedpnrd pal  Juar Daran rbanss
Diesaind par: Julie Barisssul, inch, glaratiqus
Agpriaacd par Jean Cerrmem, oibd e

el




VILLE DE VICTOIRIAVILLE

GRILLE DES SPECIFICATION T.141

LSAGES FERMIS ML B DVE, FINES I: [E] £ 15 154
Cironpes o1 dases d'moages _ET DOMINANCES R R R ¢ c

| HABITATTON

111 - hobastion wifumiinke isolée

113 = habistion mifamelale jumside

114 = hahastom milamibnie o angde

111 = hahsasion kifamibale jsolo:

;hﬂl‘ﬂhﬁ bifamikale joneés
0 <« hotneation bafomiBale on rangsée

118 - hohmaress mulifemiliale elds

i

112 = hatmackcm muliifamiliaole jendic

11} « hotveation muliviamiliale @ mnpdée

14 - hnbitstion dans un bidimon & usapes multplo

1* —chikd

I - Edsy ieala e

|7 - Bnbeaai eoslloctive

1K = Balsimtion comprinauging

I INDUSTHIE

21 = mdtmie merm aciurion: |

2% - palvsdtrie mn i turitne | epere

1% = pommerce de gres, partcufier @ cabreposape

24 - ponstristem o tranvaux publics

FSTRANSPORTS ET SERYICES PURLICS

31— emnspint

31 — stnmemsan]

33 - mirssvrucsure de services puhlcs

MMVERTCE

verie i el - pidis s Saoem

A2 - vomin sy désail @ prodisis de |"alsmenation ¢ seceseneadalion

43 - vermr am déal - mdeenobilos @ embancatiims ¢ machinene

44 - powie ' swnence

5 SERVICES

H1 - service prolessimne o o ailaires

1o - sErviee porsimiel

A3 - sEviee pouvernensninl

34 - sorvice comEmunnenine kool

55 = gD commiuimenit repoal

Sy — nosbiialion

57 - har ot bodo de tuil

A~ hihorpenen

& LEMSIRS ET CULTURE

L I e T

0 = o extren g

61} = oman' exdenenr (¢ prande oo

{e - lnsir commercisl

PLINTATHON PRIMAIRE

culse

T - devapr

TIE - Hlevppe avad comileieis

T2 = wybyicubume o gisciculiune

T3 - aChvings conmones & I ibrepulnire

14 - artiviles de Ioisis

75 - mine, carriive o puils de petrole

AUTHE USAGE FERNIES

LEAGE RON FERMIE




VILLE DE VICTORIAVILLE

ANNEXE B GRILLE DES SFECTFRCATION 7.0/82

T I

NOMBRE MAXIMUM DE LOGEMENTS FAH BATIMENT &

CHANGEMENT 1°UN USAGE RESITFENTIEL PRONINE

MORMVES RELATIVES A LBCCTUPATH Dl =030,

Emrpe de recud svani s (o6 o) T T4 L] 75 1.5
' targe de recul lnicmle, un ooe (e metnes) - - r o
surpe de rooull imemie. dernifme cfté {en mimes ) - - - -

- murpe e recud mmiire (i migns) ? . = 2
Aairieur rremum {en dages )  on beilimen 1 1 2 i i
Rauienr maxinmum jen dsges ) d ' hitimen 3 2 3 1 z

SUPERFICIE DE FLANCHER MAX. PAR BATIMENT fm'i

- pilalioe commescsad - . : 1
silifice & Buresay

- etlelico midustnel - = - - =z

TYFE D'ENTREFISALE I'.".'n.'l'l.-]'lll'.l'li [Chapiire H) - - -

HEFERENCES PARTICULIERES

- s mirdihle - - . -
rone nesijettie oo reglemem de Pl
aulris

CEFNIITRONS II'I.Z\I PRSI0 FE PERNITS A L A & N

NOTE

AMENDEMENTS eI L SR 111Z-241 5 (e 8T 13831

TING-REA

NOTES

Valr o chaplive 3 pour liw disposiiioss géndrales of paribeufiires

Reéglement de zonage 0™ G20=-XM4
Annexe H




@Alﬁmbuskn | Briller par sa diversité

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC .
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA
CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reéglement numéro | 200-2017
de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage
CONSIDERANT I'sdoption du réglement numéro 1200-2017 de la Ville de Victoriaville modifiant le

réglement de zonage, portunt le numéro 620-2004, déja amendé:

CONSIDERANT ["approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comié d' Arthabaska de
ce reglement en vertu de Uarticle 137.3 de la Loi sur laménagement et | urbanisme;

Je, soussigne, Frédérick Michaud, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d" Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 1200-2017 de 1a Ville de Vietoriaville
modifiant le réglement de zomage, portant le numéro 620-2004, déjé amendé, cst conforme aux

objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire,

[e présent certificat est déliveé par application des dispositions de I'article 1373 de la Lo swr
Uaménagenrent et |'urbanisme.

Victonaville, ce 14 décembre 2017,

Le secrptaire-inésorier,

FMUsp Frédérick Michaud, M. Sc.
VICTORIAVILLE
el 83 région
Darmm Dues, Victoriavle (Guésec) G 189
%"’é’lﬁéﬁm B9 752.9623 orhieis B nthl Cenare—r:;u-f{]u&be: if
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VICTORIAVILLE

sarte webaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance ordinaire du
13 novembre 2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a adopteé le
réglement numéro 1200-2017 modifiant le plan el diverses dispositions du
reglement de zonage numéro 620-2004 et ses amendements,

Ce réglement est entré en vigueur le 14 décembre 2017 & la suite de la

délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de comté
d'Arthabaska.

Il paut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du soussigne, a 'hbtel
de ville, durant les heures normales de bureau,

]
VICTORIAVILLE, le 27 décembre 2017
Le greffier,
,.-*“77 7’
" o
%z %ZZ ﬂé
A =3
YVES ARCAND
» CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par
les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au
bureau de la municipalité le 27 décembre 2017 et en le faisant paraitre dans
'edition du 27 decembre 2017 de La Nouvelle Union, journal frangais circulant
dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signe a Victoriaville, ce vingt-huitiéme jour de décembre
deux mille dix-sept (28 décembre 2017).

Le greffier,

* Yz o

YVES ARCAND




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERQ 1201-2017

ATTENDU QUE [a Ville de Victonaville a adopté le reglement

numéro 1111-2015 décrétant la tarification des biens, des services et des
activités de la Ville de Victonaville;

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville peut modifier ledit
reglement afin d'ajuster la tarification des biens, des services et des activités
de la Ville;

ATTENDU QU*un avis de motion a été donné 4 cet effet par le
conseiller Alexandre Coté et dépit du projet de réglement lors de la séance
ordinaire tenue le 4 décembre 2017,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
et statué ce qui suit :

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
2.- Le reglement numéro 1111-2015 est modifie par le remplacement des
annexes suivantes :
Annexe | — Service de la gestion du territoire
Annexe 2 — Division de informatique
Annexe 5 — Service de la sécurité publique
Annexe 7 — Service des travaux publies
Annexe 8 — Service de 'environnement

3.- L’annexe 7, telle que modifiée a I'article 2 du présent réglement, entrera
en vigueur le 17 février 2018,

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce | B décembre 2017

L3

~ ANDRE EELLMANCE
e

/-

YVES ARCAND
Greffier




DESCRIPTION TARIF
Premicr termoin constructible e 50,00 § pour le premicr ef
Permis de chague terrain addtionnel 25,00 § powr les autres
lotiszement
Altres cas 25008
5i PI1IA Crratuit
300,008 pour le premier
Corstruation d hahilation logement, plus 25,00 § par
logement supplémentaire
: : . o 75,00 & pour chague
Modification d"une habitation .
comprenant |'ajout de logement agsient mpltm“ﬂ
Corstruction, agrandissement, 20,00 5, plus 2,00 § par

rémevalion, réparation ¢t
Permis & transformation d une hobitation
construction | sans ajout de logement

franche de | D00.00 5 de la
valewr des travany w-dessuy
de [0 000,00 5

Construction complémeniaire 4

20,040 5, plus 2,00 5 par
tranche de | (0060 S de 1a

I'usage d'habitation vatleur des fravaux aa-dessus
de 10 (300 S
Construction, agrandizssement, 20,060 8, plus 2,00 § par
rémvaLion, réparation ¢ franche de 1 DO0,00 § de 1a
Lrams formation d'une construction | valewsr des travaux au-dessus
autre que "usage d"hobitation i 10 (630,00 &
Fondations (0,00 &
S LA Ciratuif
Ustigc temporairs 20,00 § i
I
100,00 % pour une |
construction principale |
Démolition 20,0k § powr une
COMSErLCT )
complémentaire

10,00 § par enseigne, phis

{{nniﬁ:_aul Affichage 3,00 § du métre came de
d"sutorization superficie A" affichage
20,00 §
Cimtuit pour I"abattage
Aménagement de Terrain it antare ot IEakibtas st
Installation sepligque S0,00%
Cluvrage de caplage des gaux
soulErTaings 003
Renouvellement de permis et de certificats 20000 % .
Demande de modification ou réglement de zonege 130008 [ 85-19M (remboursement du dépat. ..} \
Dermands de PITA Ciratmait
Denmunde de dérogation mineure 300,00 % 64 5-2004

P TR




DIVISION DE LA GEOMATIQUE

Dunnées en format veetoriel (Tipnes) on macriciel (image)

Giroupe primuire Cirntuit (site Web)
Cirnuipe réglementiine Giratuit
. 25,00 S'demnd
Extrait Giroupe professionnel i
+ 25,00 $'km’
o 25.00 §/demande
Grotpe magerie
= 2500 3%km’
Groupe primaire Giratuit {site Web)
it Crroupe réglemientiine Crratuit
Vst Groupe professionnel 450061 8
(iroupe magerie 250,00 8
{iroupe primaire Gratuit {site Web)
Terriwire de Ciroupe réglementaire Geatuit
Victoriaville
{Mhse & jour annuelle) | Groupe professioanel 150,00 §
Cloupe mnmerie A
Impression
L30S
11X17 o moins

Gratuil 2 eopies o moins

Vectorielle, sans ortho | 18%24 (3 pi®) 1508
24X36 (6 pi¥) 1%0%
A6XA8 (12 pi) 450 %
X117 e midins 2,505

Trame pléine oy dvee . | ot B pi’} 3,50 %

artho 24X36 (6 pi°) 5,50%
36X48 (12 pt') B.50 %

Preparation de pliun on autre documen

Fishior formot pdf - | oms 15min Gonit

st 1.5 min. ¢ plis £0.00 5%

TR 20 T




' | ACCESSIBILITE UNIVERSELLE

Panneau prescripteur de stationnement réservé
pour persorme handicapée

| 5,00 Shanité

PG T




DESCRIPTION

REMARGUES
Appel de service & I'mterieur so.00em | frais de transport (méme tunf
tles hewres de burean ¢ que ln Vilke ; 0,45 $/km
Appel de service en debors as.oasm | frais de transport (méme mrif
dles hewres de bureau auela Vilke : 045 S'km
Services professionnels en ingénicne o0, 00 %h + frais de transport (méme wrif

e la Ville © 0,45 $km

[ ETEN T



DESCRIFTION TARIrS 18 REMARQUES
%o sur le toin] de |a factire lors d"une
imferyention Bl S
%o béndfices margimaux sur la main 16%
d"ceuvre lors f une Interventlon
Heure 13 du
Deseription iqnlpu:lnl# Total 19* heure suppl. it
21 097984 | 339868h | 169938 | | m“! h"”"m
) ws3rsm | sawzssh | iesizs | et
Autopomipe
21 09795 | 3I0sESM | 169938 | l"f'ulnu":
611 a7ssh | Wigish | logrs | lnche
6211 @SS | M8k | LS| snsi
Ailfopatpe-cileme
fnchomm
22 48 \ 2 o
hi2] 97450 433,16 & 1658 S i “r
Incluant
il Lz dh 8 62831 5h 4055
Véhiculs opérateur
d "t ldvntion
' Al L 150008% | 7Te6éTem | 3mizag| Ineluam
' I"opérateur
Poste de Inclumnt
Er AT . 1011 GO000Eh A0 00 S 200005 |'ﬂ]Il¢_I1W.IT
611 4500050 | J00,00 8% | 150,008 l,n'“;:'““::
[¥sincarcération
" Incluam
Ll 450,040 B'h 300,68 S 150,00 5 opdrateur
A . w Inclamt
Tralnems / VT 1211 JT5,00 5 L0, K 5T Fapératear
; y Inelimni
Lodiac 1511 00008h | 133338h [ 66,678 | siuiir
. 1911 2000005h | 13333380 | 666,678
eupiioe chod
Pompe portative 509 00008h |  G66TSH| 33338 I'u;iﬂ
Ineluant
Dérectenr de gi i 50000 5% R R [6.67 % |'opéeateur
Demande des assureurs pour obienir 1575¢ | PO ruppor (indexé au 17 avril chaque
un rapport dirervention . nmngde — voir Rosane Boy)
Lavage dis habits de comibal . .
tike) 35,005 | par habi
Location de lo meching & prassion 100,00 % | o jour
Locution de salle de classe 1,00 § | par jour
Reparation de tuyaux 35,00 & | par tuyau (raceord ef test inclus) iwgﬂ“mm

Tra L FR-0 0 2020 T




DESCRIPTION

TARIFS 2018

REMARQUES

Touy les tarifs des programmes du Centre régional de formation sont soumis sehon la convention collective en vigueur,

Section |

2176825

Proramime Section 2

| 879,005 |

pempier |

ﬁ?ﬁ:ﬂ 2312708
Programme pempler 2 3903,68 5
Programme Désincarcération | 129588
Programmme: Dpérarear 4 autopomps | 75736 %
e e S e 12312005
_Aulmuuvﬂnﬂq hars programme 50,00 5 _
5 b oieass
Certification Pompier | seubermen 022005
Certificanon MO seulement 261,90 %
Exercice oy centre de simuolution 210,00 & | Tarif par candida
Formation — Perfectionnement 50,00 § | Tarif par condidat + frais du formateur
RCC (recherche cause ef Taril homaire de | + dépenses applicables (déplacement,
cirgonstangy incendic) P'afficier | repas, eic.)

Lorsgue le véhicule est annulé en roae ou en arrivan sar les leux d'une intervention, il est factaré @

173 du taril horere inclunnt |“opérmteur du vehicule pour la période visde. Le pervonnel est payé pour be
minimum ¢"heires selon les dispositions des entenfes ou conventions en viguewr pour chague

municipalite.

Nole . Lovsque le véhioule est annulé avant fe départ de n casene, ancune wrification poor e véhicule n est
epplicable. Le personne| esl payé pour ke minimam d'heures selon les dispositions des ententes ou
COMVENLENES ¢ vigueur poar chague municipaling

Les véhicules st facturds du début de "appel reguerin le véhicule ef jusgu'sy moment od 11 guitte le
figw de intervention, La tarification inclut Fopérateur du véhicule pour fe temps mentionnd. Le temps
du personnel excédentaire est factund jusgu’s ln remise normale du véhicule en fonction.
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DESCRIPTION

TARF REMARQUES

MAIN D'OEUVRE TAUN REGULIER TAUX 150 % TAUX 2(M %o
| Crpéruteur 40,008 60,00 8 80,00 5

Journalier 40,00 & LIREIES 80,008

Cantremaiire 55008 §2.50 5 110,00 §

MACHINERIE SANS OPERATELR

lalar aspivatenr 13500 5%

Balai de rue sur chargour 110,060 5'h

Bialal miécanigue 500 5

Bombardier 45,00 8
| Carméra {camion| 43,00 5T

Convion 2 essieus (6 roues) 10,00 5

Comion 3 exslens ( 1 roues) 4000 5'h

Carmion (épandenr shrasif) 7500 5k

Cumion {vide-puisard ) siphan 115,00 £/

Camion & grue articulde ( hoeom iruck) 55000 £l

Camnion comibing {mnk & esw) 130,00 &%

iy aoosh

Camnionneie 15,000 571

Chinteur sur mues 801,000 57

Chariol élévateur 20,00 £

Cmpresseur 5000 5

Détecteur de fultes (camion) 4500 B

Equipement chloration (camion) 45,00 8 |

Laveuss & pression (camion) 40.00 5h |

Laculisateur de conduile (camion) 40,00 &

Machine peinture 15,00 5

Mini pelle-sur chenille 4000 5

Macelle, remorque € camion 40,00 5k

Miveleine {grpder) 100,00 5%

Pelle sur rowes [ 00,00 55

Pelle + martesy hydrauligue 148,00 5%

Pompe & boue 4~ - 20,00°5h -

Piatapss & eani 2 1500 8

Rétrocaveuse {péping 0,00 &h

Roulean compacieur 1500 &'h

e
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ln demande du propeidtaire

DESCRIPTION TARIF REMARQUES
SoufMeuse et chargeuss 235 D05
Tractewr (tondeuss 20,00 5h
A0 mm {34 7) 25005
28mm (1"} 25008
Perpage 38 mm (| % 30,00 §
d'pquedise + mam-d" @uvre et dquipement
Diarmetre 50 mm {2*) IS0 8
150 mm (6") 100,00 5
2010 mm (&) 125,005
100 mm (4*) 35008
Perpape d éout 150 mm {6") 4500 %
: + maln-d"@ovie of Squipernen
Climertye 200 mm (8) 55,008
L107) Bi0n 5
Fraix de transport {comsonnetie ) 50 %km
Carmsan
2 essieun (10 m' 16,00 $m’
B meins) 6 roucs
Camamn
3 essiean (11 4 20,80 Sm’
[3épdt & neige 15m') 10 rouss
L6l &m"
Carmiamn
4 essleux (16 4 28,80 S’
') 12 roues
Semi-remongue §
(20425 ) N
Tourbe 0,20 Spit
Fermeture d'entrée 4" ean 20,008
Lone indusmielle 000 S
=4 traverse cn_'r[rri:-: dy MT = colit nde) 4 5%
Branchements Zorie il 3 500,00 § " administration
de services e \ -
- & ravaux du 15 neovembre su 1 oseal oeoll
Lone supplémentaire pour gel of ssphalic
résicentielle 1500005
Asplabe BOLOD Shonne mdirkque |+ préparation o mise en place
Elcctricken
Bris auy lampadaires de rue ou fous 75,00 54 bk
circulation )
Macelle
125,00 8%
Préy de amicades 3 | Pas de peSt au granit sus organismes
Pridt de signalisation 3 | Fas die prét ou gramoit sux organismes
Réfection d'une wection de bordure & 75.00 §/m lindaire

Fd O TR0 N T



DESCRIPTION

i 150,00 §4m
lintaires linésre
Reéfection de trottoir & ln demonde du
proprictire > 10
i lzsmm
lindaires -
Sciage de beton ou 4 msphalts sans :
i i 31,50 & m lindsire
Frais douverture ou de fismalure ;
o "wrve. borme-fontiing & | Interdn
Nettoyage d'un branchement . .
d'aqueduc par pression & | Plhomibier avec propriftaire
15.00 % m'
Terre vigtinle Gl
125500 Sivavape
Béton-ciment 50,00 Sim' | + pedparation » mike en place
5,35 $it'/sans transpor
Suhle
| 1,45 84  avee transport
10,65 £4'/sans tran
Cribhure (0-44"] HRATRLA
[4,90 54 avec iranspon
| 7,65 $4" /520 tran
Abrasif o ) e
26,15 $'Flavee tramsport

Pierre metie {%")

15,15 §4" sans transport
|5 40 81V avec runsport

Pierre (2-47)

| 165 81V sans runsport
I7.90 84 Vaver transport

Piesre (4=-B")

| 3,65 &'1'/sans frunspon
17,90 $4"aver transport

Piarre dynamilée

1 0,40 &1 /szns trensport
14,65 %1V avec ransport

Migrre classe A (%"

| 2,65 81" et frumsport
45,900 &1 Vavee transport

Merre classe A (206"

| 1,90 &4 fsans trunsport
16,15 51" avec tansport

[Migrre clasie B [0-%")

10,54 %" /sans transpont
[ 515 &t Vavec transport

Wirilication ou déblocage de . e
rmccordement déeout @ | Mombier aves propritiaire
. 1.0 5h
Sugtionmement sur rue
himx 2 haures
L ; .50 5h
Stationnement public
Mlax 4 heures

LIdfe ) (RS- DGT T 2020 0T




DESCRIFTION

Compteur 38" 5 34" #5008
Compreur 347 x 34" G715
Campteur " 72338
Compteur 1 [/2° GH3 815
Compteur 21 | 06,155
Compteur 3" 2297478
Compieur 4° 2446448
Compreur 6 290049 5
Connecteur mdle fron 6,508
Anlenne itran 73,138
MATRICULE ADRESSE MENSLEL

QI02-98-ER4E-2-0000-(M 42 7)) 44 NOTRE-DAME EST, RUE 213488

Q202084 TRT 40000000 66 (@ 72 NOTRE-DAME EST, RUE 306,00 5

ﬁ:ﬁ? 307 19-5332-5-000-0000 136 @ 142 NOTRE-DAME EST, RUE 65008

f::‘uﬁif;“ 2020679 1 4-9.000-0000 08 G 100 NOTRE-DAME EST, RUE 22008

H202- 1944133 2-000-0000 110 @ 120 NOTRE-DAME EST, RUE 226,605 |

:lﬂmz-umuz-l-umm I'?-@_Eﬂ GARE, RUE DE LA 280,88 %

[TESH 7 20200 T



TARIF (Prix unitaire)

Vidonge des
irustnllations
| acphigucs

Yidange compléte plutdr que
slective

(il 1 oyt 18 poverihiey

2700 %

Fraig supplémentaires au torif de base
factung sur be compte de mxes

Vidange complite d'une 2° fosse
& ung méme adresse sur un méme
= Y

i 1™ eman . |5 nuvershre

.00 £

Vidange sélective d'une 2* fosse &
tne méme adresse sur un méme

lzrmain

(i 1™ iy i 15 fudyeamhing

$L00%

Vidange compléte ou sélective
sipplémentaire

[ 1™ w1 % nowemibire s

182,003

Vidange compléte ou sélective
supplémentuire d'une 27 fosse i
tne mémie adresse sur dn mime
berrain

b 1= v i |5 i g

10,00 §

Vidange compléte ou sélective
d’urgence
(i 16 mongrmibee w10 vl

268,00 3

Vidange compléte ou sélective
" urgence d'ume 2° fosse & une
méme adresse sur un mérme
1ErTain

ihu If rovemibes a3l vl

153,00 %

Frams supplémentaires si s
vidange est effectode | fin de
sermmine o les jours fériés

[SR.00°%

Fraw supplémentames si In
cupacité de In fosse excéde

5,8 métree cubes {par métre cube
excidentaire)

25.00°%

Frais supplémentaires i be luyay
dont dmg déployé de plus de
53 midtres

KR.00 &

Déplacemeni supplémertaire

{91 |n Toops 1 mpcessaible o ol fey
iravaux prsilnhios ool pes Gl effoctmis|

M5
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ICTORIAVILLE

sante urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance extraordinaire du
18 decembre 2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a adopté les
réglements suivants

LE REGLEMENT NUMERO 1201-2017 modifiant le réglement numéro

1111-2015 décrétant |a tarification des biens, des services et des activités de
la Ville de Victoriaville, de maniére 3 remplacer l'annexa 1 (Service de la
gestion du territoire}, lannexe 2 (Division de linformatique), l'annexe 5
(Service de la sécurité publique), I'annexe 7 (Service des travaux publics) et
lannexe B (Service de |'environnement).

LE REGLEMENT NUMERO 1202-2017 modifiant le reglement numéro

317-1998 et ses amendements, de maniére & prolonger jusqu'au 31 décem-
bre 2018 le programme de revitalisation, sous forme d'une subvention, 3
I'égard de certains immeubles situés dans la zone industrielle 605 | conslituée
principalement du parc industriel P.-A.-Poirier et ayant fait I'objet de travaux
de construction,

LE REGLEMENT NUMERO 1203-2017 modifiant le réglement numéro

858-2008 décrétant |'impesition d'une taxe de compensation pour fa four-
niture de F'eau e! le service d'égouts sur tous les biens-fonds Imposables
desservis par les réseaux d'aqueduc et d'égouts.

Il peut étre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, 4 I'hbtel
de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 27 déacembre 2017

Le greffier,
p /
Gt
YVES ARCANMD

(Certificat de publication au verso)



CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par
les présentes que ['ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au
bursau de la municipalité le 27 décembre 2017 ot en le faisant paraitre
dans l'édition du 27 decembre 2017 de La Nouvelle Union, journal frangais
circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, [ai signé a Victonavile, ce vingt-huitieme jour de
décembre deux mille dix-sept (28 decembre 2017).

Le greffier,

ot

YVES ARCAND



L

CANADA 1
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 1202-2017

ATTENDU QUE le Conseil municipal a adopté le régle-
ment numére 317-1998 décrétant une subvention avant pour objet de com-
penser, apres la fin de travaux de construction, !'augmentation de la taxe
fonciére pouvant résulter de la réévaluation d'immeubles situés dans les zones
industrielles 516 1 , 601 1 et 605 [ définies au plan de zonage de la
municipalité;

ATTENDU QUE, par son réglement numéro 397-1999,
l'application de ce réglement aux immeubles de la zone industrielle 601 1

apris fin a la suite de la modification du réglement de zonage numéro
286-1997,;

ATTENDU QUE, par son réglement numéro 642-2004,
I"application de ce réglement aux immeubles de la zone industrielle 5316 [ a pris
fin 4 la suite de l'adoption du réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE la période d inscription pour bénéficier
de la subvention décrétée par ledit réglement prend fin le 31 décembre 2017;

ATTENDU QUE le Conseil municipal désire prolonger
la periode d’application de ce réglement jusqu’au 31 décembre 2018;

ATTENDU QU'un avis de motion a ¢t¢ donné a cet effet
par la conseillére Caroline Pilon et dépdt du projet de réglement lors de la
séance ordinaire tenue le 4 décembre 2017;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'article 4 du réglement numéro 317-1998 tel qu'amendé, est modifie
pour ¥ indiquer que la période d'inscription pour bénéficier de la sub-
vention prend fin le 31 décembre 2018.

e



3.~ Larticle 6.1 du réglement numéro 317-1998 tel qu'amendé, est modifié
pour ¥ indiquer que les permis de construction requis doivent étre
délivrds avant le 31 décembre 2018,

4.- Le présent reglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 18 décembre 2017

2Wpll

“ANDRE BELLAVANCE

Maire .
YVES ARCAND

Greflier



i

ICTORIAVILLE

ganle urbaine

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance extraordinaire du ‘
18 décembre 2017, le Consell municipal de la Vile de Victoriaville a adopté les
raglements suivants :

1. LE REGLEMENT NUMERQ 1201-2017 modifiant le reglement numéro |

1111-2015 décrétant la tarification des biens, des services et des activités de
la Ville de Victoriaville, de manigre a remplacer l'annexe 1 {Service de la
gestion du territoire), lannexe 2 (Division de linformatique), l'annexe 5
(Service de la sécurité publique), I'annexe 7 (Service des travaux publics) et
l'annexe 8 (Service de I'environnement).

2. LE REGLEMENT NUMERO 1202-2017 modifiant le réglement numéro
317-1098 et ses amendements, de maniére & prolonger jusqu'au 31 décem-

bre 2018 le programme de revitalisation, sous forme d'une subvention, 3
I'egard de certains immeubles situés dans la zone industrielle 805 | constituée
principaiement du parc industriel P.-A.-Poirier et ayant fait I'objet de travaux
de construction.

3. LE REGLEMENT NUMERO 1203-2017 modifiant le réglement numéro

858-2008 décrétant limposition d'une taxe de compensation pour la four-
niture de l'eau et le service d'égouts sur tous les biens-fonds imposables
desservis par les réseaux d'aqueduc et d'égouts,

Il peut &tre pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, a I'hitel
. de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 27 décembre 2017

Le greffiar,
YVES ARCAMD

(Certificat de publication au verso)



CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par
les présentes que jai publié le présent avis en affichant un exemplaire au
bureau de la municipalité le 27 décembre 2017 et en le faisant paraitre
dans I'édition du 27 décembre 2017 de La Nouvelle Umion, journal frangais
circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, jai signé & Victoriavile, ce vingt-huitiéme jour de
décembre deux mille dix-sept (28 décembre 2017).

Le greffier,

’ 74

YVES ARCAND



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

|

REGLEMENT NUMERO 1203-2017

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement numéro 858-2008 régissant la question de 'eau et des égouts
conformément aux dispositions de la Loi sur les compétences municipales;

ATTENDU QUE les dispositions relatives a I'imposition
d’une taxe pour le prix de I'eau au compteur par unité de logement ou par
local commercial ou industriel nécessitent d’étre actualisdes;

ATTENDU QUM y a lieu de modifier le réglement
numero 358-2008;

ATTENDU QU un avis de motion a eté donné a cet effet
par le conseiller Marc Morin et dépdt du projet de réglement lors de la séance
ordinaire tenue le 4 décembre 2017;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

l.-  Le préambule fait partic intégrante du présent réglement.

2~ L'article 5a) du réglement numéro 858-2008 est remplacé par |'article
suivant ;

5~ a) Il est imposé et il sera
prélevé du propriétaire,
chaque anneée, pour le
prix de I"eau au comp-
teur une taxe de :

au métre cube 0,288 0,06 5 0,34 5
oLl

aux 1000 gallons 1,27 § 0313 1,58 %
avec un minimum de 137,43% 47573 18500%

par unité de logement ou
local commercial ou
industriel, cette charge
minimale étant imposée
en début d'année en
méme temps que les
taxes fonciéres.



B

3.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 18 décembre 2017

“"ANDRE BELLAVANCE J

Mawe .

’ ol

YVES ARCAND
Greffier
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‘IETDRIAU’ILLE

sante uroaing

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance extraordinaire du
18 décembre 2017, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a adopté les
reglements suivants ¢

1. LE REGLEMENT NUMERO 1201-2017 modifiant le réglement numeéro
1111-2016 décrétant la tarification des biens, des services et des activités de
la Ville de Victoriaville, de maniére & remplacer l'annexe 1 (Service de la
gestion du ferritoire), lannexe 2 (Division de linformatique), l'annexe 5
(Service de la sécurité publique), 'annexe 7 (Service des travaux publics) et
I'annexe B (Service de I'environnement).

2. LE REGLEMENT NUMERO 1202-2017 modifiant le réglement numéro
317-1008 et ses amendements, de maniére & prolonger jusqu'au 31 décem-
bre 2018 le programme de revitalisation, sous forme d'une subvention, 3
l'egard de certains immeubles situés dans la zone industrielle 805 | constituée

principalement du parc industriel P.-A_-Poirier et ayant fait I'objet de travaux
de construction.

3. LE REGLEMENT NUMERO 1203-2017 modifiant le réglement numéro
858-2008 decrétant |'imposition d'une taxe de compensation pour la four-
niture de l'eau et le service d'égouts sur tous les biens-fonds imposables
desservis par les réseaux d'aqueduc et d'égouts.

Il peut &ire pris connaissance desdits réglements au bureau du soussigné, a I'hétel
. de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 27 décembre 2017

Le greffier,
’
P
YWVES ARCAND

(Certificat de publication au verso)



CERTIFICAT DE PUBLICATION

Ja, soussigneé, YVES ARCAND, greffier de la Ville de Victoriaville, certifie par
les présentes que jai publié le présent avis en affichant un exemplaire au
bureau de la municipalité le 27 décembre 2017 et en |z faisant paraitre
dans 'édition du 27 décembre 2017 de La Nouvelle Union, journal frangais
circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, jai signé a Victoriaville, ce vingt-hutieme jour de
décembre deux mille dix-sept (28 décembre 2017).

Le greffier,

i

YVES ARCAND



